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Zanimive vesli iz živ-
ljenja ameriških 

Slovencev 
V bolnišnici v Barbertonu j< 

Umrli; Mrs. Felicija Rupnik \ 

Državljanske knjige 
Uprava "Ameriške Domovi-

ne" nfiztfanja, da je zopet pošla 
knjižica za učenje v ameriškem 
državljanstvu. Tekom dveh let 
smo jih oddali 3,000. V delu se 
nahaja sedaj nova izdaja te 
knjižice, v kateri bodo najnovej-

častitljivi starosti 72 let. Ranj- podatki glede državljanstva, 
ka je bivala v Ameriki 32 let in' K o t znano se postave spreminja-
zapušča moža in več poročenih' s k o r o n a vsake dve leti. No-
otrok. Doma je bila iz Sodraži- va knjižica bo obsegala tudi šti-
ce. ri strani več kot dosedanja ter 

Pred kratkim se je v Ely, : b o v nJ eJ mnogo podatkov, ki so 
Minn, organiziral ^slovenski p e v - j v a ž n i i n potrebni za pridobitev 
ski zbor,. Odborniki so sledeči: državljanstva in ki dosedaj še 
•Frank Jenko, predsednik; Louis' n i s 0 b i l i tiskani. Pričakujemo, 
Kompare, podpredsednik; J a c k ' d a bo knjižica gotova v nekako 
Smrekar, tajnik-blagajnik, M a t t ;

t r e h tednih. Cena bo 25c. 
Kobe, organizator in Hilda Ho-
evar, pianistka j 6 n a j f f l O C -

Primarne volitve so ljudski privilegij 
Prva največja in najbolj sve- kov, so šli vsi na volišče. Pred-

V slovenski naselbini v Bue-[ 
nos Aires, Argentina, je umrP 
1'c.jak Vinko Šanta, star 54 let j 
in domu iz Mirne pri Gorici. V j 
Argentini je bival 12 let in za-j 
Pušča ženo in sina, v starem kra-
ju pa tudi enega sina, ki se na-
haja v italijanski mornarici. 

Operaciji se je moral podvre-
či v Cowanda, N. Y., rojak Mi-
hael Primožič. Po operaciji je 
trpel en teden grozne bolečine, 
katerim je končno podlegel. Nje-. 
«<>vo truplo je bilo prvo, ki je j 
bilo pripeljano v tamkajšnj i S. 
N. Dom in je ležalo na mrtva-
škem odru okrašeno z mnogimi 
vene i in cvetlicami. Pokojni je 
bil doma iz Reichenberga na 
•sP°clnjem štajerskem, k jer se je 
i;«dil pred 48. leti. V Ameriko 
Je prišel leta 1912. Bil je jako 
vesten in vnet delavec na dru-
štvenem polju in dve leti oskrb-
nik S. N. Doma v Gowandi, ka-
ttior še je priselil leta 1928. Po-
kojni zapušča ženo in brata. 

V Ely, Minn., sta slovenska 
lovska čuvaja Jos. Kral j in Jos. 
Rozman aretirala dva moška, 
ki sta nastavljala prepovedane 
Pasti divjačini. Sodnik je oba 
obsodil. 

V Evelethu je umrl dobro po-
znani rojak Jack Debevc, star 
4 8 let, ki zapušča tri sinove, 
hčer in brata v Barbertonu, O. 
Pa drugega brata in sestro. 

V Canton, Ohio, je preminul 
r°jak Jos. Frankovič, doma iz 
Lokve pri Divači na Primor-
skem. Pokojni zapušča ženo tri 
sinove in štiri hčere, v Clevelan-
du pa brata. Ranjki se je naha-
jal devet let v umobolnici. 

o 
Legion veselica 

Prihodnjo soboto, 2. maja , 
priredi Lake Shore pos ta ja št. 

American Legion, pomla-
dansko plesno veselico v Hr-
vatskem narodnem domu na 

Clair Ave., in 64. cesta. — 
bo Hoje r j ev orkester . 

•Kakor običajno na legij onar-
Rkih veselicah, bo tudi letos 
°bilo zabave za vse obiskoval-
Ce- Ne pozabite na soboto, 2. 
^ a j a , v Hrv. narodnem domu 
zvečer. 

Vstopnice k operi 
Mladi f an t j e ali dekleta, ki 

Pohajajo v šolo ali so brez dela, 
lahko zglasijo pri tajniku Kul-

t n e g a vrta Mr. Jos. Grdina, 
6 j 2 3 St. Clair Ave. in dobijo tam 
p roste vstopnice k operam v to-

sredo ali četrtek, če dopla-
^ j o pri izmenjavi vstopnice 

— Odbor Jugoslov. kultur-
n a vrta. 

Dar "Soči" 
•Ker se niso mogli udeležiti 

zadnje prireditve pevskega dru-
V a "Soča" sta Mr. in Mrs. Pole 

° d Waterloo Tavern' 'darovala v 
društveno blagajno $2.00, za kar 
•Pma društvo izreka iskreno za-
hvalo. 

nejša opora za ob-
stanek naše svobode 
New York, 25. aprila. Dekan 

Carl W. Ackerman, ki je eden 
najbolj odličnih profesorjev žur-
nalizma v Ameriki in uživa sve-
tovni sloves, je izjavil, da je 
ameriško časopisje najf inejša 
obramba in branik za demokra-
cijo in svobodo v Ameriki. 

Res je, da od časa do časa 
lahko očita ta ali ona nedosled-
nost ,toda kadar se gre za pra-
vice in svobodščine naroda, te-
da j je ameriško časopisje bilo 
vedno v prvih vrstah, da osta-
ne jo . jnirpd ne pravice nedotak-
njene. 

Dekan Ackermanv je citiral 
stotine uredniških članov iz raz-
novrstnega ameriškega časopis-
ja, ko so se časopisi potegnili za 
komuniste ali socialiste, dasi so 
rami osebno drugega prepriča-
nja, toda so bili mnenja, da se 
njihovim nasprotnikom godi kri-
vica in so enako delovali za njih 
svobodo kot za svobodo lastnih 
pristašev. 

"Svoboda ameriškega časopis-
ja je največji branik splošne 
ameriške svobode,' je izjavil de-
kan Ackerman, in "ameriški na-
rod je lahko ponosen na svoje 
časopisje, ki je močnejše kot vsa 
armada in mornarica. Kar je 
časopisje mogoče zakrivilo sla-
bega je pa vselej obilno popla-
čalo s tem, da se je borilo za pra-
vice slehernega ameriškega dr-
žavljana." 

o 
To je ogn jegasec! 

John Rieke, član mestne og-
njegasne organizacije, se bo mo-
ral danes zagovarjati pred na-
čelnikom ognjegascev, ker je bil 
prijet, ko je oddajal napačne 

t a dolžnost vsakega ameriškega 
državljana je, da voli pri vsaki 
volitvi. Ta nauk pr ihaja od oče-
ta a m e r i š k e domovine, od 
Georga Washingtona, pa vse 
skozi do današnjih dni. 

i 
i George Washington je dejal: 
i "Zakaj ste se borili za svobodo 
i in prelivali kri skozi osem let, 
I ako sedaj puščate v nemar ti-
I sto svobodo, za katero ste se te-
pli? Zakaj ste se pa borili dol-

I ga leta? Da bi postali svobodni 
in neodvisni. 

"Sedaj pa z žalostjo opazu-
jem, da vam ni mar ta svoboda, 
da vam je vseeno, kdo je vaš 
gospodar alf od naroda, izvoljen 
predstavnik ali pa angleški 
k r a l j ! Vaša sveta dolžnost je, 
da prihajate ob gotovem času k 
volitvam in izberete po ^vojem 
razumu in razsodnosti svoje vo-
ditelje! In če ne volite, tedaj ni-
ste vredni, da bi se šteli za svo-
bodne ameriške državljane!" 

To so pač jasne, krepke in 
značaj ne besede očeta ameriške 
domovine. Pri koliko tisoč in 
tisoč naših Slovencih, ki so ame-
riški državljani, bi morale od-
mevati vsak dan! Nas je v Cle-
velandu skoro 15,000, ki smo 
ameriški državljani, naši možje, 
žene, sestre in bratje, mladi in 
s tar i ! 

log je zmagal z malenkostno ve-
čino. Naši l judje so ostali po 
ogromni večini doma. V 23. var-
di, k jer je registriranih 6,800 
volivcev, jih je volilo komaj 
3,000. Enako v 32. vardi, k je r 
je 14,000 volivcev registriranih, 
jih je volilo samo 5,000! Nad 
9,000 jih je ostalo doma! 

Tako se dela z nami. Manj-
šina voli, ker ima osebne koristi 
od tega, a povprečen državljan 
je popolnoma pozabil na besede 
velikega Lincolna, ki je dejal: 
"Državljan, ki ima državljansko 
pravico samo za to, da vleče od 
nje koristi, kadar se gre za nje-
gove sebične interese, bi moral 
takoj zgubiti ameriško držav-
ljanstvo! Njegova naloga, dolž-
nost in največja pravica je, da 
se udeležuje volitev in pomaga 
vladati to deželo!" 

To so trpke besede, toda res-
nične, zlasti ker p r iha ja jo iz ust 
največjih vodnikov ameriškega 
naroda in največjih zagovorni-
kov ljudskih pravic! To smo 
napisali danes v slovesen opo-
min našim lastnim 15,000 držav-
ljanom v Clevelandu in okolici, 
ob predvečeru nad vse važnih 
volitev, ki se vršijo dva tedna od 
jutr i , dne 12. maja. 

V torek 12. maja bomo imeli 
po vsej državi Ohio primarne 
volitve. Stoteri in stoteri ne ra-

Pa nas pr ihaja na volišče ko-'zumejo, nekateri nalašč ne, dru-
ma.j 6000 do 8000, a drugi pase-1 gi iz nevednosti, da so primarne 
jo lenobo doma, da, še več, nor- j volitve enako, če ne bolj važne 
čujejo se iz onih, ki volijo! To! kot so glavne volitve v novem-
so najslabši državljani, ki pov- bru mesecu. Dajte, da vam raz-
zročajo, ne samo da imamo sla- ložimo, zakaj so te volitve, ki se 
bo vlado, pač pa da nas bičajo, bodo vršile 12. maja, tako izred-
in preganjajo, ker oblastniki ve- 'no važne! 

Novi državljani 
Pretekli petek se je zopet vr-

šilo na zvezni sodni j i v Cleve-
I landu zaslišanje za ameriško dr-

vprašanje kateri izmed številnih P i j a n s t v o in so sledeči naši 
l judje dobili ameriško državljan-
sko pravico: Mary Dodig, Ana 
Rebolj, Elizabeth Krusec, Ma-' 

O d m e v i Hauplmann 
škandala. Mora areti-

rati lastnega sina 
New York, 25. apri la. Kot 

se je izjavil državni proseku-
,„ , . . rr, , v New Yorku, je zaplete-

ry Mahovhc, Antonia Trepal, n i h v e č v i š j i h u r a d n i k o v 
Ljubica Sabl.jak, Louis Lovko,j,> 

kandidatov demokratske stran 
ke, repubikanske ali kake dru-
ge politične stranke bo od naro-
da nominiran, da kandidira pri 
glavnih volitvah. 

Dajte, da vam še podrobneje 
razložimo: recimo, da so za urad 
kongresmana 
t r i je ali več luuiumaiov, ki so T v a n š e k , Agnes Gartroza, m e - i d a 5 o 2 a d e v 8 k m j , , . . v 
vsi demokrati. Narod mora pri > r e s a K n i s h ^ J e n n i e Krainčič, S . * ^ ^ V 

Antonia Prelc, Olga Benčič, Jo-j Velika porota v New Yorku 
. seph Jerkič in Frances Hrvatin, ; j e ž e obtožila pet visokih oseb 

priznanje, kdo j e -p r i s k u i p , a j 2 1 n o v i h n a S i h državlja- katere je policija aret irala! 
nov. Zadnjič izkazanih 79, da-{Gre za s lučaj bivšega odvetni-
nes 21, skupaj 10 Onovih naših j ka Wendela. Kot že porocano, 
državljanov v letošnjem letu. so gotovi elementi, menda na 

dr-
žave New Jersey v posledice 

ecimo da so z« urad Gomola Antonia Voglesh, H a t m a n n š k a n d a l a . K d ( ) s f ) 

a ^otetree-a okraial • ' Carolina Ratzman, t i u r a d n i k l - d r ž a v n i k u_ 
kandidatov ki so ^ o s e Fertag, Joseph Negel, John t o r n i p o v e d a l , t o d a j(! i z j a v i l > 

v I T I Ivanšek, Agnes Gartroza, The- d a b o z a d e v a k m a I u v ^ 

primarnih volitvah odločiti, kdo1 

izmed teh treh demokratov dobi i 
največje 
narodu najbolj vpoštevan. Tisti, 
ki dobi največ glasov pri pri-
marnih volitvah. O tem odioču-
je narod sam. 

do, da smo prenemarni, da bi vo-
lili! 

En sam vzgled: f ebruar ja me-
seca smo imeli v Clevelandu vo-
litve, da dobi mestna vlada no-

Primarne volitve so bile vpe-
ljane na prizadevanje najboljših 
državljanov, da se podeli ob teh 
volitvah državljanom pravica, 
cla sami izbirajo kandidate za 

vih osem milijonov dolarjev za, javne urade, ne pa politični bosi 
stroške. To pomeni, da bo mo-jin drugi samozvani voditelji po-
ral za prihodnjih pet let vsak litičnih strank. To je jedro in 
lastnik hišice ali poslopja plače-' korenina primarnih volitev. 

Kandidati so postavljeni od 
strank, od političnih bosov, pa so 
tudi neodvisni kandidati, sploh 
se za te voditve lahko oglasi sle-J 
herni državljan za ta ali oni j 
urad, ako se čuti zmožnega. Kdoi 
izmed teh številnih kandidatov! 
za en urad odgovarja' potrebam 
naroda, o tem odločuje narod 
sam. Za to imamo primarne vo-
litve. 

Pri generalnih volitvah, ki se 
vršijo vsako leto novembra me-
seca se vrši borba med stranka-
mi, ali bo republikanec ali demo-
krat predsednik, ali bo republi-
kanec ali demokrat governer. 

Pri primarnih volitvah pa na-
rod odločuje, kdo izmed demo-
kratov, kdo izmed republikancev 
na j bo pravi narodni kandidat. 
In v tem je silna važnost primar-
nih volitev. 

Prepričani smo, da nas razu-
mete in da boste gotovo, prišli 
12. maja na dan in oddali svo-
je glasovnice. Nikar, za Boga, 
ne držite svojih državljanskih 

Vsem prav iskrene čestitke! 
o 

Iz vseh krajev Amerike 
se porota o zboljša-

nju položaja 
Cleveland. — T o v a r n e po 

Zedinjenih državah odpirajo, 
polagoma sicer, toda odpirajo 
svoja v; rata, Zlasti tovarne, kjer v e š k i h " n u i k 
se izdeluje strojno orodje, so za-' 
poslene. Večina teh tovaren po-
roča, da so letos za 20 odstotkov 
bolj zaposlene kot so bite lansko 
leto in cla se zaposelnost pribli-
žuje oni, ki je prevladovala v 
letu 1929, ko sme' imeli v Ame-
riki največjo prosperiteto. 

V metropolskem d i s t r i k t u 
New York je delovanje v tovar-
nah nenavadno živahno. Veli-

povelje governer j a d r ž a v e 
New Jersey, Hof fmana , ugra-
bili Wendela, ga skrili v neki 
hiši, ga nečloveško mučili in 
tako izvlekli iz njega "prizna-
nje ," da je on, Wendel, ugra-
bil Lindberghovega sina in ga 
ubil. 

Kakor hitro pa je bil Wen-
del zopet svoboden, .je vse 
preklical in izjavil, da je "pri-
znal" le, da bi se rešil nečlo-

Glavno vlogo pri 
tem je igral neki Ellis Parker , 
znani detektiv iz države New 
Jersey in največj i p r i j a te l j 
governer j a Hof fmana . Včeraj 

| je dobil detektiv Parker pove-
j 1 je, da aret i ra svojega lastne 
!ga sina, ki je tudi zapleten v 
j ta škandal. 

Kot trcli državni prosekutor 
jv New Yorku, je mladi Park-
ier, ki je uslužben v državnem 

ka naročila pr ihaja jo zlasti iz;davčnem uradu odpeljal Wen 
okrajev, ki so bili prizadeti p o ' d e i a in ga mučil, da bi dobil 
zadnji poplavi. Tako kompanije jz n jega priznanje, da je umo-
kot vlada so oddali ogromna na- ril Lindberghovega sina. 
ročila. Stari Parker 

National Acme Co. v Cleve-,"se mu niti ne 
papirjev v škrinjah in v omarah, | landu, Warner & Swasey Co. in | n aha j a njegov sin," toda poli-
pač pa jih rabite, kadar vas kli-1 Foote-Burt Co., vsi v Clevelan- ci ja mu je že na sledu. Išče-
če Amerika, da se pokažete k o t d u , naznanjajo, da imajo naro-j jo ga v osmih državah. lVletl-

je izjavil, da 
san ja , k j e se 

vati od $5.00 do $25.00 več dav 
ka na leto kot dosedaj. 

Zagovorniki novega d a v k a , 

Pri primarnih volitvah se ne 
gre za to, kdo bo zmagal repu-
blikanec, socialist ali demokrat. 

največ oni, ki ne plačujejo dav- Pri primarnih volitvah je glavno 

mož in žena, da pokažete, da ste 
razumen, razsoden in spoštovan 
državljan, ki gre v boj, kadar ga 
kliče domovina za zboljšanje 

čil, da jih ne morejo sproti iz- tem je pa državni prosekutor 
delovati. 

Iz Canton, Ohio, se poroča, da 
je tam jako zaposlena Republic 

razmer. To ni nobena politika. Steel Co., enako se poroča iz j 

v New Yorku povedal, da bodo 
prišle na dan stvari, da se bo-
do l judem ježili lasje. 

To je najvišja, najbolj resna va-
ša dolžnost po izjavah očeta na-
še a m e r i š k e d o m o v i n e — 
George Washingtona. 

Odgovor n̂ t izjavo 
Pretekli petek sem čital v 

A. D. izjavo, ki je namenjena 
meni kot odgovor na pojasni-
lo, ki sem ga podal pred ne-
ka j dnevi v A. D., kot poobla-
ščenec člana odbora Progre-
sivne trgovske zveze. Iz te iz-

alarme potom signalnih postaj jave bi se lahko sodilo, kot bi 
»lede t)gnja. V dveh dnevih je 
Rieke osemkrat klical ognje-
gasne postaje, da gredo gasit, 
dasi ognja ni bilo nikjer. Zago-
var ja t i se bo moral tudi na sod-
ni ji. Načelnik Granger je mne-
nja da se Rieketu meša v glavi. 

Oče in sin 
Iz Xenia, Ohio, se poroča, da 

je bil tam obsojen 39-letni Amiel 
Bent na $200 globe in na 6 me-
secev ječe, ker je bičal svojega 
15-letnega sina. Oče se je izgo-
varjal , da je kaznoval sina, ker 
je kradel golobe. Sin je bil tako 
pretepen, da se nahaja že en te-
den v bolnišnici. 

Javna igrališča 
Mestna vlada namerava letos 

prirediti 15 več igrališč za otro-
ke kot so jih imeli dosedaj te-
kom poletenskih počitnic. Eno 
izmed teh novih igrališč bo na 
St. Clair Ave. v bližini London 
Rd., drugo pa na jugo-zapadnem 
vogalu E. 51. ceste in St. Clair 
Ave. 

bil jaz .nasproten pobiranju 
doneskov za poplavljence. Ni-
kakor! Kar sem napisal v 
javnosti, sem naredil po na-
vodilu vodstva Rdečega križa. 
Kakor mi je vodstvo Rdečega 
križa naročilo, tako sem na-
pisal. Mi je prav žal, da se 
moja izjava drugače tolmači. 
Sicer se pa združenim društ-
vom ni treba ozirati na to iz-
javo. ,Ce je potreba nu jna , 
na j gredo z delom napre j , jaz 
sem pa tudi pr ipravl jen sto-
riti svoj del. Kdor dvomi ka j 
glede tega, je prošen, da se di-, 
rektno obrite na Rdeči križ, 
k j e r bodo potrdili vse, kar i 

Volitve v Franciji 
Paris, 27. aprila. Včeraj so 

se po Francij i vršile volitve za 
parlament in dasi popolen rezul-
tat volitev ni še popolnoma po-
znan, pa je gotovo, da bodo ko-
munisti v prihodnjem parlamen-
tu imeli mnogo več poslancev, 
kot tudi levičarska skupina. Na-
tančen rezultat bo znan šele pri-
hodnjo nedeljo, ko se vršijo do-
polnilne volitve. Prihodnji par-
lament bo imel najbrž 40 komu-
nistov. Volivna borba je bila 
tako huda, da se v večini vo-
livnih okrajev ni mogla dobiti 
potrebna večina in bodo prihod-
njo nedeljo še volitve. Znano je 
pa že sedaj, da so precej zgubili 
socialisti v korist desničarjev. 
Neodvisni socialisti so zgubili 
štiri sedeže, redni socialisti 2, 
radikalni socialisti pa enega. 

Vreme 
"Na j s t a re j š i slovenski dnev-

nik v Clevelandu" je tako do-
bro informiran o važnih do-
godkih v naselbini, da je "po-
zabil" povedati svojim naroč-
nikom, da je družba The Cle-
veland Railway Co., t iskala 
preko 100,000 izvodov voznih i 
listkov s sliko škofa Barage, 
oziroma njegovega spomenika 
v Kulturnem vrtu. Nada l j e 
urednik tega "dnevnika" ni či-
sto nič vedel, da je postal pri-

Steubenville, Ohio in iz Wheel-
inga, W. Va. Samo jeklarska in 
n je j sorodne industrije so te-
kom zadnjih dveh mesecev spre-
jele na delo 25,000 brezposelnih 
delavcev. 

o 

Smrtna kosa 
Po dvomesečni hudi bolezni 

je preminul v St. Alexis bolnici 
dobro poznani rojak John Pa-
pež, po domače Cibinov. Star je 
bil 63 let. Ranjki je bil član dru-
štva sv. Lovrenca št. 63 K. S. 
K. J., društva sv. Alojzija in 
društva Sv. Imena. Tu zapušča 

l jubl jeni newburški župnik,, 
Rev. J. J . Oman, častni kano- mu mirr.a ameriška zemlja! 

Smrtna kosa 
V mestni bolnici je v soboto 

z ju t ra j preminul Elija Badovi-; žalujočo soprogo Marijo, rojeno 
nac, star 65 let. Tu je bival nad Stautihar, 5 sinov, John, Frank, 
40 let. Ranjki zapušča e d i n o Joseph, Rudolph in Edward in 
hčer Mary, poročeno Marich, pri dve hčeri, Rose, poročena Stan-
kateri je bival zadnja leta. Po-;kiewic* in Albina, sestri Marija 
greb se vrši danes z ju t ra j iz hi-; Nose in Uršula Jaklič, v West 
še na 8903 Booth Ave. pod vod-j Virginiji pa brata Gabriela. Po-
stvom Louis L. Ferfolia. Po- 'g reb ranjkega se bo vršil iz hiše 
grebni sprevod se poda v cerkev j žalosti na 4127 E. 143rd St. pri 
Sv. Nikola na 36. cesti, potem Miles Ave. v torek z ju t ra j pod 
pa na pokopališče. Bodi ranjke- vodstvom Louis L. Ferfolia. Bo-

nik l jubl janske nadškofi je . V 
istem času pa ni pozabil zapi-

Opozorilo 
Vabi se vse člane društva sv. 

40-urna pobožnost 
sem napisal, da je pravilno. Štirideset-urna pobožnost pri 
S spoštovanjem — A. Grdina. j sv. Vidu se prične danes z ju t r a j 

Zadušnica ' p r ' s v - ^ P o b o ž n o s t 
T i - .k 7.on .,;„+„„• u je tudi vsak večer ob 7:30. Jutr i ob l.oO z ju t r a j se bo; 

pri sv. Vidu brala sv. maša 
spomin t re t je obletnice smrti Jo-
seph (Dixie) Kocjančiča. Pri-
jatelji in sorodniki so prijazno 
vabljeni. 

Poročna dovoljenja 
Poročno dovoljenje sta dobila 

Mr. Louis Fabec, 14011 Glendale 

sati, da sta se zlasali dve vo-j I m e l , a > d a s e u d e l ež i jo molitve v 
jaški pa t ru l j i na mandžurski L e r k v i s v . Lovrenca danes zve-
meji in da so bili t r i j e vojaki č e r o b 7 u r i z a p o k o j n i m 8 o b r a , 
lahno opraskani. Kakopak, to 
je važen dogodek za "dnev-
nik," a prva dva gori omenje-
na dogodka pa za slovenske 
citate!je nista prav nič važna. 
Ubogi naročniki ne vedo nič, 
kaj se godi v naselbini, razen 
če jim take stvari povedo na-
ročniki Ameriške Domovine. 

Dobil avtomobil 
Pri zaključku včerajšnjega 

bazarja pri far i sv. Vida je do-
bil nov Terraplane avtomobil ro 

di ranjkemu rahla ameriška 
zemlja. Naše iskreno sožalje 
preostali družini. 

Načelnik republikancev 
Kongresman Bertrand Sneli, 

vodja manjšine republikancev v 
kongresu, je bil imenovan za 

torn John Papež, v torek z ju- permanentnega načelnika repu-
t r a j se pa udeleže pogreba. Cla-, u i k a n s k e predsedniške konven-
ni in drugi se na j zbirajo p red , c j | e , ki se otvori juni ja meseca 
S. N. Domom ob 8:30 z ju t ra j , v Clevelandu. 
da ga spremijo na zadnji poti v j Trgovska seja 
cerkev sv. Lovrenca. Nocoj večer ob 8. uri se vr-

rg • v v • 

/ jnizana vožnja Ši seja Progresivne trgovske Voditelji vseh večjih ameri- z v e z e v Slovenskem domu 

Ave. in Miss Mertič, 14011 jalc John Doljak, 1424 E. 45th 
Glendale Ave. Iskrene čestitke! St. Prav iskrene čestitke, John! 

ških železnic so se podali odlo-
ku vlade, ki je zapovedala zniža-
no vozni no. Od 2. jun i ja naprej 
bodo železnice računale samo 
dva centa za miljo-vožnje name-
sto treh centov, kot je sedaj v 
veljavi. 

na 
Holmes Ave. Vabljeni so vsi 
člani, kot tudi oni trgovci, ki 
niso še člani, da gotovo pride-
jo. 

* Mladinska filmska igralka 
Shirley Temple je te dni prazno-
vala svoj 7. rojstni dan. 
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Bodoča vojna 
D i k t a t o r N e m č i j e A d o l p h H i t l e r t rd i , da k e r j e F r a n c i j a 

n a r e d i l a v o j a š k o p o g o d b o s s o v j e t s k o R u s i j o , da je F r a n c i -
ja s t e m s a m a v prv i v r s t i p o r a z i l a in un ič i l a l o k a r n s k o po-
g o d b o . D o č i m ima H i t l e r t o z a d e v n o n e k o l i k o p r av , je pa 
on s a m na d r u g i s t r a n i u s t v a r i l n e z n o s n i p o l o ž a j , ko je po-
slal v o j a š t v o v d e m i l i t a r i z i r a n o P o r e n j e , k a t e r o je s p r e m e -

p r imeren dan . In doma. bodo! 
In to pomeni dost i ! Doma se 
v sakdo bol jše počuti , in dobi-
ček os tane d o m a ! 

Iz vseh t eh raz logov se je 
odločil odbor mož, da postavi 
g ledal iški oder v šolski dvora-
ni, popolnoma v sog las ju in s 
p r i v o l j e n j e m č. g. župnika-go-
s p o d a r j a f a r e , ki je že p r e j e 
sam imel to idejo . K e r je f a r i 
t e žko za dena r , za to f a r a s ama 
m? bo pr i speva la k t e m u pod-
j e t j u niti centa , a m p a k se je 
odboru posrečilo sestavit i fi-
nančni načr t , k a k o se bo to 
p o d j e t j e f inanc i r a lo in sp lača-
lo. Ko se bo oder splačal, bo 
šel ves dobiček r azn ih pr i re-
ditev, ki bodo zapos l j eva l e 
oder , v kor is t f a r i sami. 

Ode r bo p r imerno r a z m e r a m 
in f i n a n č n i m zmožnos t im čim 
bol jše u re jen , z g r a j e n t r p e ž n o 
in va rno , vse e lek t r ične n a p r a -
ve popo lnoma va rne in v sk ladu 
z do ločbami oblast i . Ves apa -
r a t luči bo j a k o učinkovit , sli-

liko časa, dok le r ne dobimo 
bo l j šega . Kajti nad vse potreb-
no je v naši veliki fari, da ima-
mo svoj lastni dom, — FARNI 
DOM — ki bo us t reza l vsem 
d r u ž a b n i m in ku l tu rn im zah te -
vam in po t r ebam naših kato-
liških društev, obenem pa bo do-
biček od pr i red i tev katol iških 
druš tev ostal doma, domači f a -
ri.! P rav malo bo man j š i ta 

Kulturnemu delavcu v priznanje 

nil v s k u p i n o nov ih f o r t o v , nov ih i zz iva ln ic za b o d o č o v o j n o . ; k a r s k o delo se obeta biti prvo-
H i t l e r je b l a z e n ž e n i j s k r a j n o p r i p r o s t e g a r a z u m a , t oda j v rs tno . Vse delo i z v r š u j e j o l ju-

n e m š k i n a r o d r a z u m e , da s k r b i H i t l e r za s i g u r n o s t N e m č i j e , j c i1 0 ) ki s o popo lnoma vešči te-
e n a k o k o t s k r b i F r a n c i j a za s v o j o s i g u r n o b o d o č n o s t . H i t - g a dela . ž e oder sam t o r e j bo 
ler p rav i , da če F r a n c i j a želi, da N e m č i j a ne g r a d i t r d n j a v j v r e d e n , da pr idete k predsta-
ob f r a n c o s k i me j i , n a j t ud i F r a n c i j a u m a k n e s v o j e t r d n j a v e j v a i f t f ^ j jh n a m e r a v a m o pri-
od n e m š k e m e j e . T a k o bos t a imela oba n a r o d a e n a k o pra-1 r e ( j i t i v n a j b l ižn j i bodočnost i , 
v ico in e n a k o p r i l iko v s l u č a j u s p o p a d a . F r a n c i j a v o d g o v o r 
t e m u t rd i , da je ž r t v o v a l a 55 m i l i j a r d f r a n k o v , da je u t r d i l a 
s v o j o m e j o n a p r a m N e m č i j i . 

M e d t e m pa p o s t a j a N e m č i j a d n e v n o m o č n e j š a v v o j a -
š k e m o z i r u . F r a n c i j a se t ega boj i in se t r e se . V s a k čas se 
l a h k o zgod i , da F r a n c i j a n a p o v e v o j n o N e m č i j i , p r e d n o bo 
s l e d n j a z m o ž n a , da i zpopo ln i s v o j m i l i t a r i z e m t a k o , da se ne 
bo u s t r a š i l f r a n c o s k i h t r d n j a v . 

P o l e g j a v n i h p o g o d b pa o b s t o j e m e d e v r o p s k i m i d r ž a -
v a m i še v s a k o v r s t n e t a j n e p o g o d b e m e d p o s a m e z n i m i d r ž a -
v a m i . S t r a h p r e v e v a e v r o p s k e d r ž a v e , in z g o d o v i n a n a m 
p o t r j u j e , da z v e z e in p o g o d b e m e d n a r o d i , n a m e s t o da bi 
g a r a n t i r a l i m i r , p o v z r o č u j e j o n o v e v o j n e . P r e d s v e t o v n o 
v o j n o so bi le v zvezi I ta l i j a , N e m č i j a in A v s t r i j a . S v e t o v n a 
v o j n a n a m je p o k a z a l a , k o l i k o je bila ta zveza v r e d n a . I n | n ™ o d e 1 ' - ^ k o r j e z n a m oder 
m i r n e d u š e l a h k o t r d i m o , da če ne bi o b s t o j a l e e n a k e z v e z e I v dvorani Mr. Knausa , na ka - , 
in p o g o d b e m e d r a z n i m i d r ž a v a m i , da n i k d a r ne bi p r i š lo do 
s v e t o v n e v o j n e rad i u m o r a v S a r a j e v u . 

In d o č i m se e v r o p s k i d r ž a v n i k i i g r a j o z ž v e p l e n k a m i v 
s m o d n i š n i c i , pa v z h a j a in p r i h a j a n e v a r n o s t k o m u n i z m a bo l j 
d o s l e d n o k o t k d a j p r e j . F r a n c i j a j e n a p o l n j e n a s k o m u n i s t i , 
in p o g o d b a s s o v j e t s k o R u s i j o j im d a j e n o v o moč , p o g u m 
in p r i s t a š e . Š p a n s k a p o s t a j a bo l j r deča d n e v n o , ko se širi 
k o m u n i z e m . 

V E v r o p i j e d a n e s d o v o l j s o v r a š t v a , l j u b o s u m n o s t i , s t r a -
h u in ž e l j e po m a š č e v a n j u , da se r azpa l i cel d u c a t s v e t o v n i h 
v o j n . E n s a m v z r o k je, da v o j n a v E v r o p i že s e d a j ni iz-
b r u h n i l a . In ta v z r o k je s t r a h , p o š a s t e n s t r a h rad i pos l ed ic 
n o v e v o j n e . B o d o č a v o j n a , ko bo i z b r u h n i l a , bo t a k o o p u -
s toš i l a d o m o v e , p o s e s t v a , p r e m o ž e n j e , l a s t n i n o l jud i na obeh 
f r o n t a h , t a k o d e c i m i r a l a p r e b i v a l s t v o , da je v s e e n o , če ev-
r o p s k e d r ž a v e n a r e d i j o p r o s t o v o l j n i s a m o m o r ali pa g r e d o 
v v o j n o . 

M o d e r n i m i l i t a r i z e m je z a d n j a leta , z las t i po s v e t o v n i 
v o j n i t a k o n a p r e d o v a l , je bil t a k o i z p o p o l n j e n , da se l j u d j e 
k a r t r e s e j o , ko s l i š i jo , da se d r ž a v a p r i p r a v l j a na v o j n o . Z r a -
kop lov i , k a t e r i h v sak l a h k o vs ip l j e po 2 ,000 f u n t o v s m r t o -
n o s n i h e k s p l o z i v n i h k e m i k a l i j v s a k o m i n u t o — in t eh z r a -
k o p l o v o v ima d a n e s E v r o p a n a d 15,000 — me ta l c i o g n j a , 
ki z a p a l i j o s o v r a ž n i k o v a t a b o r i š č a , s t r u p e n i pl ini , n o v e v r s t e 
s t r o j n e p u š k e in m n o g o d r u g e g a , vse to bo v bodoči vo jn i , 
k a d a r i z b r u h n e , d e l o v a l o e n a k o k o t ve so l j n i p o t o p p r ed 
4000 leti . 

V N e m č i j i v s e p o v s o d g o v o r i j o d a n e s , da če bo A n g l i j a 
n a p a d l a N e m č i j o , da so N e m c i p r i p r a v l j e n i i z k o r e n i n i t i A n -
g l i jo . L o n d o n bi bil u n i č e n v t r e h u r a h , e n a k o vsa več j a 
m e s t a v A n g l i j i . A n g l e ž i pa t ud i ne z a o s t a j a j o za t em, ko 
t r d i j o , da l a h k o s p r e m e n i j o B e r l i n , H a m b u r g , B r e m e n in 
d r u g a m e s t a N e m č i j e v n e k a j u r a h v — p o g o r i š č a , k j e r bo 
p r o s t o r za š a k a l e in h i j e n e , če bi t e z v e r i n e se n a h a j a l e v 
E v r o p i . E n a k o so p r i p r a v l j e n i F r a n c o z i , e n a k o I t a l i j an i , 
e n a k o vse d r u g e d r ž a v e . 

B o d o č a v o j n a n e bo u p o š t e v a l a n o b e n e milos t i , n o b e -
n e g a p r i z a n a š a n j a . V s a k a d r ž a v a bo s k u š a l a k o n č a t i v o j n o 
č im n a j h i t r e j e m o g o č e , k a j t i d e n a r j a ne bo na r a z p o l a g o , po-
leg t e g a so pa m o d e r n a s m r t o n o s n a o r o ž j a t a k o " u s p e š n a , " 
da k a r n e b o d o r azb i l e b o m b e , b o d o poduš i l i s t r u p e n i pl ini . 

Z e d i n j e n e d r ž a v e s t o r e n a j b o l j e , da se d r ž i j o p r o č od 
s t r u p e n e e v r o p s k e po l i t i ke . Mi n i m a m o n o b e n e g a o p r a v k a 
v E v r o p i . Mi l a h k o s a m i g r e m o s v o j o m i r n o p o t n a p r e j . Ev-
r o p s k i m i l i t a r i s t ! se p r i p r a v l j a j o za bo j do z a d n j e g a m o ž a , 
in A m e r i k a n c i n e že l i jo ig ra t i n o b e n e v loge v e v r o p s k i 
b lazn ic i . 

o 

Nov gledališki oder v slovenski metropoli 

t e rem se je odigralo menda že 
vse s lovenske igre. T o r e j j ih 
bomo mogli t ud i na t em odru 
od ig ra t i ! Sedežev bo pa nad 
tr is to. Sicer se pa l ahko igra 
popo ldne in zvečer , in t a k o bo 
tud i to število sedežev zado-
stovalo. 

Delo je v polnem t e k u . Prvo 
p reds t avo pa, bo imelo druš tvo 
Anton Mar t in Slomšek, S. D. Z. 
št. 16, d r u g o nede l jo 3. m a j a . 
č l a n i bodo igral i vedno lepo in 
pr is tno domačo igro "Tr i se-
s t re . " Več o t e j p reds tav i bo-
ste še bra l i v časopis ju . Za tem 
pa bo na Mater insk i dan , 10. 
m a j a , Ma te r i n ska pros lava , ki 
jo pr i rede otroci šole sv. Vida 
pod zašči to M a t e r i n s k e g a klu-
ba sv. Vida . Z a tem pa name-
r a v a m o in p r i p r a v l j a m o "Oče-
tovsko p ros lavo" v j u n i j u . Za-
k a j ne bi tudi očetom dali jav-
n e g a p r i z n a n j a ? P r i p r a v l j a -
mo p r a v t emu p r imerno igro 
"S ta r i in mlad i , " poleg t ega pa 
še k a j d r u g e g a . To so z a e n k r a t 
pr i red i tve , ki so v t eku . Vseka-
kor se bo ku l tu rno delo v f a r i j 

p re sk rbe le p r imeren odgovor . 
J a z zagvišno vem, da je Trgov-
ska zveza da la te t ike te ven v 
dobrem n a m e n u in dobr i volji , 
č e je pa k a k n j ihov član t a k o 
p r e f r i g a n , da misli, da se bo 
l ahko na dve s t ran i norca bril , 
po tem se tud i moti. Če ne bo 
t ikeov v š toru, po tem tud i kos-
t i m a r j e v ne bo. Tisti, ki ima 
t ikce od Progres ivne t rgovske 
zveze, je tud i n j e n član, če j ih 
pa n ima ali j ih neče d a j a t i , po-
tem tud i vemo, k a t e r a ura je 
bila. Ni to nobena kr i t i zac i j a . 
ampak po pravici na j se vse vrši 
od s t rani v s a k e g a posamezne-
ga trgovca, ki adver ta jza , da 
je član Trgovske zveze. Vsak 
š to rman mora imeti toliko pa-
meti , da da t iket , s a j je več ja 
adver ta jzenga za njega. Da bi 
pa mora la ga za t ikce pe t i j a t 
k a k o r p e t l j a r za kos k r u h a , 
n a k — b o m pa da la ra j š i b iznes 
d r u g e m u , ki ne bo pozabi l mi 
da t i t ikeov in ga ne bo t r e b a 
spominja t i . In tako n a j na-
r ed i j o tud i vse d ruge gospodi-
n je in dedci tudi, kadar gre jo 
k u p a v a t . Pa brez zamere . 

z novim odrom vse bo l j poživi- j Trgovski zvezi želim dosti uspe-
lo, k a r bo f a r a n o m v zabavo, i n n a p r e d k a , 
mlad in i v korist, f a r i sami pa v M a r y Z. 
p o d p o r o ! o 

N a š a s lovenska nase lb ina je Res ne bo velik ta oder , toda 
s e k a k o r bo zados toval za to- , zadost i vel ika, da more vzdrže- j 

va t in zapos l j eva t i več gledal i -
ških odrov. T o r e j ni t a naš no- j 
vi ode r f a r e sv. Vida p rav ni-

Velika dobrodelna 
prireditev 

Ravno sem pre je l 25,000 voz-
nih listkov e leve landske ulične 
železnice z sliko I r e n e j Fr ide-
r ik B a r a g a . Listke mi j e po-
slala d r u ž b a ulične železnice, 
ki so ostali v t ednu med 12. in 
18. apr i lom. Ko so se pojavi l i 
ti vozni listki, se je raznes la 
vesela vest med našimi l j u d m i : 
" B a r a g a je na voznih listkih 
ve lemesta Clevelanda , k a r j e 
n e k a j i zvan rednega , n e k a j po-
sebnega in č a s t n e g a ! " T a k o je 
vse govorilo in v dnevniku 
Amer išk i Domovini smo čitali 
v novicah in u redn i škem član-
ku o dogodku , ki j e bil vreden, 
da se je o n j e m govorilo in pi-
salo. 

T a k o j sem se zahval i l d ružb i 
Cleveland Ra i lway Co., v ime-
nu o rgan izac i j e Jugos lovanske-
ga ku l t u rnega vr ta . Enako je 
storilo uredniš tvo Amer i ške 
Domovine in oba sva p r e j e l a la-
skovo zahva lo za pozornos t od 
Mr. Pau l S. Schre ine r j a , ki j e 
b l a g a j n i k o m e n j e n e d ružbe , 
oz i roma on je, ki ima v podro-
čju t i s k a n j e t eh voznih listkov. 

Obiskal sem tudi osebno te-
ga u r a d n i k a , da se še osebno 
zahva l im t e r sem se priporoči l 
za te vozne listke, k a r j ih bo 
d ružb i ostalo, da j ih r azde l imo 
našim l j u d e m širom Cleve landa 
in tudi izven naše naselbine. 
Tudi v s ta ro domovino j ih bo-
mo poslali, da bodo videli, naši 

n a u k o v in ene, ki so verovali 
v a n j , sežigali na g r m a d a h in 
j ih meta l i zver inam v hrano , 
p r a v t ako d e l a j o še danes naši 
odpadnik i , ki ne more jo poj-
miti, da bi ime ka to l i škega ško-
f a ve l ja lo za človeka, če tudi je 
za človeški b lagor dal življe-
n j e , ko je nosil luč resnice in 
i zobrazbe divj im Ind i j ancem. 

Di rek to r i j p rosve tnega odbo- i r o j a k i doma, kako visoko nas 
k a k a k o n k u r e n c a že obs toječ im j r a S lovenskega N a r o d n e g a Do-i ceni jo Amer ikanc i . 
odrom. Sicer pa mora naša f a - j m a na Holmes Ave., j e sklical j T j V Q z n i H s t k i SQ k a j 0 ] < u s n 0 

ra g ledat i , da čim bol j ona sa-j ses tanek t u k a j š n j i h druš tev , . izdelani , v štirih b a r v a h in za-
ma n a p r e d u j e v v sakem oziru. z b o r u j e j o v Slovenskem domu s i u ž i j 0 > d a s j sh r an imo v 
In kjerkoli sem o tem novem J na Holmes Ave. Apel i ra l j e | t r a j e n s p o m j n . s l i k a ško fa 
odru govoril, povsod sem na-j na d ruš tvene p redsedn ike , ta.;-; B a r a g e j e i e p a jn & s t a jn p r a v 

šel o d o b r a v a n j e . In osebno s e n č n i k e in zas topnike , da bi šli j l a z ] o č n o s e yjdi n a p j s "Bishop 
prepr 
pomagal 
f a r e sv. Vida. 

K a j t a k e g a , ka r p o č e n j a j o 
naspro tn ik i š k o f a Ba rage in ž 
n j i m obenem k u l t u r n e g a vr ta , 
ke r je v n j e m Baragov spome-
nik, z a m o r e j o počen ja t i samo 
zlobni in u m a z a n i nizkotni l ju-
Ije, ki ne p o z n a j o r o d o l j u b j a 
in ne civil izacije d v a j s e t e g a 
s to le t j a . Drugače se človek ne 
more izrazi t i o l judeh , ki ved-
no iščejo zd rahe , ki so vedno 
prot i vsemu, za k a r j e j večina 
n a r o d a . Toda če jih ni dovol j 
p repr iča l o sili našega na roda , 
večini našega d o b r e g a na roda , 
lanski Baragov dan, n a j se pa 
še e n k r a t b l a m i r a j o in p r ide jo 
g l e d a t proslavo letos, ko bosta 
pos t av l j ena ob spomeniku ško-
fa B a r a g e še dva naša kul tur-
na d e l a v c a : pesnik Simon Gre-
gorčič in p i sa te l j Ivan Cankar . 
Da, ni še in ne bo pozab l j eno , 
k a r ste počenja l i in k a k o ste 
skušal i na t res t i na rodu peska v 
oči. S tvar se je pa dobro reši-
la, mi smo bili veseli in ponos-
ni, vas j e pa bilo s ram, zelo 
gram, in vas je še lahko. Ako se 
ne pobol j ša te in sp reg leda te 
vaše zmote , vam bo na rod na-
valil še več s ramote na glavo. 
Le zapomni te si, da ka r ste do-
živeli, se bo še ponovilo, s a j vse 
t a k o izgleda . 

Anton Grdimi. 

iričan, da bo tudi novi oder j skupno na delo za dobrobi t na- B a r a g a . " Kot rečeno, teh list-
agal k večjemu napredku, ših ro jakov , ki so bili p r i zade t i k o y s m o d o b j i j 25,000 in n a j 

K j e V V dvoran i nove šole sv. 
Vida . Čemu? V koris t in večji 
n a p r e d e k f a r e sv. V i d a ! č e m u 
bi d r u g j e plačevali najemnino, 
m a r s i k j e lepe d e n a r c e ? N a š a 
f a r a je vel ika, ka to l i šk ih d ru-
štev v n j e j cela vrs ta , in vsi ti 
ne bi bili zmožni v z d r ž a v a t i 
in zapos lovat i enega gledal i -
škega. o d r a ? Mnogi naši l ju-
d j e še zmi rom radi hod i jo gle-
d a t lepe s lovenske igre, zlasti 
n a r o d n e , ki j ih t a k o - z e l o spo-
m i n j a j o na r o j s t n e kr<ye. Na-

ša odras la f a r n a mlad ina rab i 
p r imeren oder za svoje igre in 
tud i "vaudev i l l e ' p reds tave , na-
šim šolskim o t rokom samim bo 
v vel iko korist , da i m a j o do-
ma, v svufli hiši gledališki 
oder , k j e r more jo imeti vsak 
hi)i skušn j e , svoje nas tope . Ta-
ki nas top i močno p o m a g a j o k 
izobrazbi in boljšemu nastopu 
mladine . In naša d ruš tva bodo 
v e č k r a t mogle p r i r e j a t i r azne 
p reds tave , ke r ne bo tol ikšen 
r i i i k o in lož j s j im bo dobiti 

Porab i l sem že p r e c e j listov 
pap i r j a , na kater ih sem skušal 
da v čim bol j dostojni luči 
p reds t av im c e n j e n i m č i t a t e l j em 
n a m vsem dobro p o z n a n e g a 
moža, ki zasluži, da ga naslo-
vim p r v a k o m mi ro l jubno zna-
Čajnih mož v naši naselbini . 
K d o ga n a j ne pozna t e g a ved-
no se s m e h l j a j o č e g a , nam pri-
l j u b l j e n e g a sobra ta , nadvse de-
lavnega v d ruš tvenem, zad ru -
žnem in ce rkvenem de lovan ju , 
t e r do lgo le tnega pevca pri na-
šem ce rkvenem zboru , p rvega 
tenor i s ta Lo jze t a I žanca . 

Naš Lo jze se j e rodil p red 
pe tdese t imi leti v vasi Veliki 
G a b e r pr i š t . Vidu na Dolen j -
skem. V Amer iko je prišel le-
ta 1911, k j e r se je t a k o j popri-
jel dela v r azn ih s t rokah , do-
kler ni pred osemnajs t imi leti 
pričel de la t i na po l ju z a d r u ž -
ništva, k a t e r o še d a n e s pr idno 
in pošteno vrši. Lahko rečem, 
da se i m a j o naši z a d r u g a r j i v 
veliki meri zahvaliti njegove; 
mu p r idnemu in sp re tnemu 
vodstvu, ki j e že davno pokaza -
lo sad svo jega dela . 

V p r i j e tno dolžnos t si š t e j em, 
da mu j avno čes t i tam k n j ego-
vemu pe tdese t emu ro j s tnemu 
dnevu, k o j e g a je o b h a j a l pre-
točeno nede l jo v krogu svoje 
d ruž ine , ož j ih sorodnikov t e r 
iskrenih mu pr i ja te l jev , ki so 
mu iz srca česti tali t e r mu že-
leli z d r a v j a še na mnoga leta 
med tem, ko .je n jegovim go-
stom pr idno s t reg la n jegova 
zvesta žena . Z vesel jem je 
us t reg la vsaki n a j m a n j š i že l j i 
vsakega , s a j vse to veliko delo 
je bilo v počas t samo n j e m u , ki 
ga iskreno l jub i že veliko let. 

Kra sen je bil pr izor , ko so 
mu prižgali petdeset sveč, kate-

župni jo , k j e r že počiva ta n j e -
gova l j u b l j e n a rod i te l j a . Neho-
te mu je za ig ra l a solza v oče-
su, vstal j e in z enim samim pi-
hom iz svojih prsi ugasnil vseh 
pe tdese t sveč; spomin na žrtve, 
k a t e r e j e dopr inesel v svojem 
d o s e d a n j e m ž iv l j en ju . 

Ugasni l si j ih kot čas tne, ni-
k a k o r pa ne bodo u g a s n j e n e v 
knj igi ž ivl jenja , v kateri se le-
s k e t a j o kot domant i , k a t e r e si 
obrusil in olepšal s svojimi mir-
nim l jubezn ivem z n a č a j e m . 

L a h k o bi našte l veliko Tvoj ih 
del, t oda p rema lo bi bilo pro-
s tora v naših časopisih. Ako bi 
hotel opisati samo n e k a t e r a 
T v o j a dela , bi napisal cele knj i -
ge. Radi tega ne bom opisoval 
posamezn ih del, k a t e r a si iz-
vršil v dobrobi t svo jega b l ižn je-
ga, ker dobro so zap i sane v 
s toter ih srcih. Kličem Ti s a m o : 

v povodnj i . 
T a k o j so bili d ruš tveni za-1 

s topniki zadovol jn i in se iz ja-
vili, da bodo sodelovali za to i 
p lemeni to akc i jo . D i rek to r i j 

p r ide jo l j u d e m v roke, ki j im 
je za ku l tu rn i vr t in Barago . 

Če se zamisl i te n a z a j v potek 
in zgodovino ku l tu rnega vr ta 

i s i ovenskega doma j e dal v t a ! in pa B a r a g o v e g a spomen ika in 
namen obe dvoran i b rezp lačno če pr i tem premisl i te vse, ka r 
na r azpo lago , ke r g re edino za se j e pjsalo in kr i t iz i ra lo za in 
s lovenske pop lav l j ence , ka te r i 
so bili p r i zade t i v poplavi . 

Za to je tud i naša n a r o d n a 

proti B a i a g o v e m u spomeniku 
vrtu in C a n k a r j u in ako pri t em 
še upoš tevamo silo in zlobnost 

dolžnost , da p o d p r e m o to p l e - j o n e g a časopi ja , ki je n a p a d a l o 
meni to ide jo . Sežimo po vstop- i n r a zb i j a lo te r z vso zlobnost-
n i c a h ! č im več j ih bo v n a p r e j j.jo n a g a j a l o , da> bi se prepreč i l 
p rodan ih , t e m boljši bo uspeh . ; vrt in spomenik Baragi , potem 
J a z upam in želim, z ostalimi 
d ruš tven imi zas topnik i vred, 
da bi bila vel ika ude ležba od 
s t ran i občinstva, da bi obe dvo-
ran i napolni l i t e r t a k o n a p r a -

moremo reči le to, da t ako ve-
l ičastna z m a g a B a r a g o v e g a 
dneva in vsega ka r se j e še po-
tem pojavi lo in doseglo, se sme-
lo lahko s m a t r a za čudež . S a j 
je veliko in ogromno delo 
vršil le skromni odbor z ne-

P a k a j bo na t e j pr i redi tv i? ; k a j d e I a y d j n d r u g t y . -n , 

vili s i j a j e n uspeh. 

Vršil se bo ples v obeh dvora-
nah . V spodn j i bo za mlade, 
v zgorn j i pa za s ta re . God-
be bodo dobre . Tako , če smo 
p r a v že s tar i , se bomo počutili 
kar mlade . Ker smo tud i žen-

Bog Te ohrani še na mnoga le ta l ske v t e j s k u p n i akci j i , imamo 
z d r a v e g a in veselega kakoršen i nalogo, ka r se t iče kuh in j e . 
si vedno. 

I skren p r i j a t e l j . 
— o 

Kaj pa to? 
Progres ivna t rgovska zveza 

je v če t r t ek objavi la poziv na 
vse gospod in je , n a j od t rgov-
cev z a h t e v a j o , da j im d a j o na-
g r a d n e listke, ka ter i d a j o od-
j e m a l c e m pril iko, da lahko do-
bi jo lepe n a g r a d e . J e že prav, 
da se t a k poziv objavi , ke r ka-
kor izg leda pri neka te r ih čla-
nih Trgovske zveze, se dozde-
va n j ihov im od jema lcem, da se 
bi je jo "monki š a j n " ali iz Tr-
govske zveze ali pa iz svojih 
kos t imar jev . Je kak član te 
Trgovske zveze ,ki se ka r neče 
spomnit i , da ima n a g r a d n e list-
ke. Cel dan bo v trgovini , a 
ka r cel dan ni besede iz n jega, 

re n a j p r e d s t a v l j a j o pe tdese t ; da mu je Trgovsko druš tvo da-
minulih let n jegovega ' živijo- lo t ike te . Če bi ga pa človek 
n ja . Gotovo se je nehote sponi-; na ravnos t vpraša l , potem seve-
nil naš s lav l jenec minulih vese- da ne bi bilo izgovora, da poza-
lih, a obenem morda g renk ih bi. Za to tudi j a z pravim go-
let, gotovo si j e predočil mo- s p o d i n j a m , da n a j zagotovo 
goče tud i že t ežk ih ur v n jego- z a h t e v a j o ,da j im bo t rgovec 
vem ž iv l j en ju . Njegov duh je t ike te tud i v resnici dal . More-
ob pogledu na te goreče sveče biti bo potem imel izgovor, da 
sp lava l mogoče t j a n a z a j čez j mu j e t ikeov z m a n j k a l o . No, 
š irno m o r j e , t j a v svojo r o j s t n o I mu bomo tud i za ta izgovor ' 

j Moški bodo pa v točilnici po-
stregl i z dobro p i jačo . Vstop-
nice so zelo poceni — samo po 
25 centov . 

Ta pr i redi tev bo na 2. m a j a 
zvečer . 

II koncu p o z d r a v l j a m vse 
Slovence in Slovenke te r vam 
k l i čem: na sv iden je 2. m a j a v 
Slovenskem domu na Holmes 
Ave. 

F r a n c e s Rotar , 
15620 S a r a n a c Rd. 

o 

Kulturni vrt in Baraga 
Cleveland, O .—Ko nas ne bo 

več d r u g e g a ko p r a h od naših 
kosti, bo še ostal n^š ku l tu rn i 
v r t v mes tnem p a r k u . Ne mo-
rem si k a j , da ne bi še in po-
novno napisa l o Ba rag i in kul-
t u rnem vrtu, k a t e r e g a n a m e n 
in pomen sega t a k o globoko, da 
ga še z d a j po jmova t i ne more-
mo. č e se zamisl im n a z a j v 
početek in r a z v o j te akc i je , si 
ne morem d r u g a č e r az l aga t i , 
k a k o r da vse to p r i š tevam ču-
dežem, ker se j e vse to izvršilo, 
k a r je i zvršenega s e d a j in k a r 
!.;e d o g a j a in r a z v i j a n a p r e j za 
več je ime ve l ikega apos to la 
B a r a g o . 

poroč jo n e k a j , t e j akc i j i na-
k l o n j e n e g a časopis ja . Z dru-
go b e s e d o : oni, ki se na h rbe t 
obeša jo n a p r e d n j a š t v o in si 
o s v a j a j o vodstvo našega naro-
da, kot so razni Jon tez i in Bar-
biči in d rug i .ka te r im so z vse 
i skrenos t jo stali ob s t ran i slo-
venski časopisi, kot Prosveta . 
glasilo n a j v e č j e s lovenske pod-
p o r n e o rgan izac i j e , Enako-
pravnost , e levelandski dnevnik , 
te r P ro le ta rec , glasilo sloven-
skega delavs tva v Ameriki . Na 
naši s t ran i pa so zvesto stali 
samo A m e r i š k a Domovina , 
Amer ikansk i Slovenec in Gla-
silo KSKJ . 

Toda napro tn ik i so se z a m a n 
trudil i , z a m a n so n j ih časopisi 
polnili kolono za kolono uma-
zanih n a p a d o v na Barago , kul-
tu rn i vr t in one, ki so se t rud i -
li za ta večni spomenik sloven-
skega na roda v Ameriki . Ba ra -
gov duh j e bil t ako močan in 
misel na Ba rago t ako silna, da 
je pobila vse nasp ro tne sile t e r 
j ih prisilila t a k o r e k o č v molk. 
Gledal i so kot p rep lašen i vo ja-
ki ob Kris tusovem grobu, ko j e 
prišel a n g e l j in se je s t res la 
zeml j a , ko je vstal tisti, o ka-
terem so menili , da so ga za 
vselej spravil i s sveta . T u k a j 
j e zrcalo, v ka te rega , se pogle-
da lahko pošten r o j a k , ki j e 
sledil po teku in r a z v o j u Bara -
govega spomenika in ku l tu rne-
ga vr la . Pa k a k o r ob času Kri-
s tusa in p o z n e j e ponovno sku-
šali i smit i s ledove Kris tusovih 

Oglasi v "Ameriški Do-
movini" imajo vedno do-
ber vspeh. 

Če verjamete al1 pa ne 
Oni dan smo se povabili na 

p redvečer ro j s tnega dne k pri-
j a t e l j u J imu šepicu. Nič si ni-
smo vzeli k srcu, da ga ni bilo 
doma. K a r lepo smo se vsedli 
in m a r j a š a l i ob milodonečem 
zvoku o d p i r a n j a s teklenic pive. 
Ko j e prišel domov, smo mu so-

* 

glasno izrekl i soža l je nad nje-
govo 50 letnico in mu obljubili , 
da mu bomo nocoj večer zvesto 
stali ob s t rani v teh bridkih 
urah, ko se pos lavl ja od fan-
tovskih let. N jegova zvesta 
Urška n a m j e da la nebeško 
dobro večer jo , pri kater i sem 
imel j a z nalogo, da napraviti1 

slavnostni govor, k a t e r e g a tudi 
sem, čeprav ga ni noben slišal-
ker se je vršil med slavnost-
nim govorom o f reh t , k a r je ta-
ko pr iporočl j ivo tud i za drufere 

t a k e pri l ike. 
Tore j , z eno besedo poveda-

n o : našemu l jubemu J imu sm° 
naprav i l i p resenečen je , zlast ' 
je bil presenečen pa n a z a d n j e , 

ko j e prešteval izgubo pri mai'-
jašu . 

K e r smo bili r avno v del" 
vršitve godovnih in ro js tn ih ob-
h a j a n j , smo o f reh t i r a l i še P r j 
sosedu Geo. Turku ,ki j e mora ' 
za to s lavnost na lašč vsta t i J® 
postel je , da je slišal naš ko«' 
cer tni o f r eh t . To j e bilo jako 
pot rebno , ker nam je poten1 

naš d r ag i George napolni l P 0 ' 
šlo zalogo ječmenovca . R 8 ^ 1 

bi bili šli voščit god še čez cC~ 
sto peku J a n e z u Z a l a r j u , p*1 J1" 
bila v hiši t ema . Se reče, saJ 
ne vem k d a j j e n j egov god, a , f l" 
p a k če ima človek dober ntt* 
men, se ne g leda na d a t u m 111 

na ko leda r . 
T o r e j še e n k r a t na j l epše če" 

s t i tke J imu in Georgu in h v a ' 
la J imovi Urški, ki nas je P°" 
vabila . P r ipo ročamo se Z<1 

e n a k e s luča je tudi d rugim, k e l 

za imeni ten o f r e h t nas ne bit ; l 

nihče. Da dobimo le dovy'J 
p ravočasno obvestilo, da ne ^P' 
mo doma veče r j a l i b rez pot t e" 
be. 



* 

K R I Ž E M P O J U T I O V E M 
Po •emikm Urtralka K. H>;i 

Prepričan sem bil, 
ne bodete sovražno 

Brez orožja je bil, stopil sem 
pred njega in mu pomeril samo-
kres ostro na srce. 

"Ne gani se brez mojega do-
voljenja !" sem mu zagrozil. "Si-
cer te ustrelim!" 

"Gospod, nalagal si me!" je 
stokal in se tipal po vratu. 

"Nalagal —? Ne spominjam 
se, da bi te bil kedaj nalagal." 

"Obljubil si mi, da ne boš ra-
bil orožja! Pa me hočeš ustre-
liti —!" 

"Res je ! 
da tudi vi 
nastopali." 

"Obljubil si mi, da ne bodete 
pobegnili." 

"Kdo pa pravi, da mislimo po-
begniti? Ako bodete ravnali z 
nami, kakor se ravna s prijate-
lji, nam bo zelo ugajalo pri vas." 

"Ti sam si začel!" 

"Melek, dejal si, da sem te 
nalagal, pa si se sedajle sam zla-
gal. Vi ste napadli nas in gum-
rijskega beja. In ko smo miro-
ljubno sedeli tule krog ognja, je 
tvoj brat streljal na nas. Kdo je 
torej začel?'" 

"Strel je veljal le tvojemu 
psu!" 

"Tvoje misli, o melek, ne se-
gajo daleč! Recimo tudi, da je 
strel veljal le psu. Pa zakaj? 
Da bi me ne branil več pred za-
hrbtnimi napadi. Povem ti, moj* 
hrt mi je več vreden ko sto tvo-
jih ljudi! Kdor se dotakne mo-

"Ubil bi me?" 
"Koj bi odšli odtod, tebe pa 

bi vzeli za talca s seboj in ustre-
liti bi te moral, če bi nas kdo na-
padel." 

"Torej tudi ti nisi pravi kri-
s t j an !" 

MAJ 
2.— N q v i p e v s k i z b o r 

"Slovan" priredi prvi koncert v 
Slov. društvenemu d o m u n a 

"Moja vera mi ne zapoveduje, Recher Ave. 
da bi se moral dati ubiti ali za- 2.—Lake Shore Post, Ameri-
klati, dovoljuje pa mi, da si can Legion, plesna prireditev v 
smem braniti življenje, ki mi ga Hrv. Nar. Domu na St. Clair, 
je Bog dal, da z nj im koristim 2.—Roustabout Club, ples v 
bližnjemu, in se pripravljam za avditori ju S. N. Doma. 
večnost. In če bi mi hotel kdo to 3 .—Prva obletnica mladin-
moje dragoceno življenje vzeti, se skega zbora "Kanarčk i . " Kon-
bom branil z vsemi močmi. In cert in lepa domača zabava v 
da te moči niso ravno moči otro- Slovenski delavski dvorani na 
ka ,to si si sam izkusil." Prince Ave. 

"Gospod, nevaren človek si!" 3.—Društvo A. M. Slomšek 
"Motiš se! Zelo miroljuben št. 16 SDZ, šaloigra "Tri se-

človek sem, le sovražniku semestre," v novi šoli sv. Vida. 
nevaren. 6 .—čas tna s t raža S. D. Z., 

Ampak poglej, les je že s k o - . p i e s n a veselica v spodnj i dvo-
ra j pogorel!" j rani S. N. Doma. 

"Ne morem ti sam obljubiti, 7 .—Podružnica št. 10 SŽZ 

KOLEDAR 
DRUŠTVENIH 
PRIREDITEV 

Zornu na Bradley Rd. 
31.—Piknik društva Na Ju-

trovem št. 477 SNPJ se vrši na 
Zornovi fa rmi . 

JUNIJ 
7.—Društvo sv. Križa KSKJ 

priredi piknik v Novak's Gar-
den, 3505 W. 105th St. 

7 .—Društvo Združeni Bra t je 
št. 26 S. S. P. Z., ima piknik na 
Stuškovi f a rmi . 

7.—Razvitje in blagoslovlje-
nje zastave podružnice št. 47 

16.—Piknik Slovenske šole S. 
N. D. na Močilnikarjevi farmi. 

16.—Društvo Cerkniško Je-
zero št. 59 SDZ ima izlet na 
Stuškove f a rme . 

16.—Klub slovenskih mesar-
jev in groceristov priredi velik 
izlet na P in ta r jeve f a rme . 

16.—Sola S. N. Doma na St. 
Clair Ave. ima piknik na Mo-
čilnikarjevi fa rmi . 

30 Podružnica št. 32 S. Ž. 
Z. obha ja 7-letnico obstanka v 
šolski dvorani sv. Kristine na 
Bliss Rd. 

SEPTEMBER 
8.—Pričetek konvencije J . S. 

K. Jednote v avditori ju S. N. 
Doma. 

27.—Društvo St. Clair Grove 
WC, prireditev v avditori ju S. 
N. Doma. 

OKTOBER 
3.—Podružnica št. 50 

kar zahtevaš." 
"Zakaj ne?" 
"Posvetovati se moram z bra-

tom. Daj mi pol ure odloga!" 
"Niti t renutka ne!" 

"Tvoje življenje hoče imeti!" 
" N a j si pride sam ponj!" 
"In tudi jaz ti ne morem dati 

svobode." 
"Zakaj ne?" 
"Ker si dejal, da ne boš zapu-

stil beja." 
"Ga tudi nikdar ne bom." 
"In beja ne morem izpustiti. 

priredi proslavo Materinskega 
dneva. 

9.—Društvo Ložka Dolina, 
plesna veselica v spodnj i dvo-
rani S. N. Doma. 

10.—Mladinski pevski zbor 
"č r i čk i " priredi koncert na Ma-
terinski dan v S. N. Domu na 
80. cesti. 

10.—Podružnica št. 14 S.. 2. 
Zveze, priredi Materinsko pro-
slavo v Slovenskem društvenem 
domuna Recher Ave. 

10.—Klub zapadnih sloven-
jega psa ali pa le samo roba mo-j N a > s o v r a ž n i k je, Bervvari bodo : društev priredi veselico s 
je obleke s sovražnimi nameni, s 
tem bom opravil kakor s steklim 
psom, ki ga je treba ubiti, da ne 
more škodovati, življenje tvoje-
ga brata je bilo v mojih rokah, 
Pa poslal sem mu kroglo le v la-
ket, da ne bo mogel več zahrbt-
no streljati na miroljubne ljudi. 
Tudi tvoje življenje je bilo prav-
kar v mojih rokah, pa dal sem ti 
ga nazaj. K a j boš storil z me-
noj ?" 

"To kar sem že povedal. Ali 
ne veš, kaj zahteva krvna osve-
ta??" 

"Saj nisem ubil tvojega bra-
ta !" 

"Prelil si njegovo kri!" 
"Sam si je kriv! Pa ka j vob-

če njegova osveta tebe briga?" 
"Njegov bra t in dedič sem!" 
"Sa j še živi, lahko se sam ma-

ščuje. Ali je otrok, da moraš 
zanj skrbeti, dokler še živi? 
V obče pa — kris t jane se imenu-
jete, pa govorite c krvni osve-
t i—! Odkod je vaše krščair^ 
stvo? Patr iarha imate, nadško-
fa, škofa, arhidiakona imate, du-
hovnike, subdiakone, lektorje 
itd. Ali vam od vseh teh ljudi 
še nobeden ni povedal, ka j je 
učil božji Sin božje Matere?" 

"Božje Matere ne poznamo. 
Mari ja je rodila le človeka Je-
zusa." 

"Ne bom se prepiral s teboj o 
verskih vprašanjih, nisem ne 
duhovnik ne misijonar. Pa vsaj 
to menda veruješ ,da je bil člo-
vek Jezus obenem tudi pravi 
Bog?" 

"Da. To verujemo tudi mi." 
'In ali ne veš, k a j je učil? 

'Ljubite svoje sovražnike,' je 
povedal, "blagoslavljajte tiste, ki 

111 gotovo prišli 
boditi." 

"Pa bi jih bil pri miru pu-
stil! Zadnj ikrat te opozarjam, 
da je les že pogorel!" 

ga hoteli osvo-! programom v obeh dvoranah 
Sachsenheim na 7001 Dennison 
Ave. 

10.—Slovenski m l a d i n s k i 
pevski zbor na Holmes Ave. 
priredi koncert v proslavo ma-

Obotavljal se je še, gledal sa- j t e r a r a 

mokres pa mene, in nazadnje de- j ^o .—Podružnica št. 14 SŽZ 
ja l : 

"Dobro, 
priredi proslavo Mater inskega 

gospod, ubogati te d n e v a v g< D o m u n a R e c h e r 
Mo- Ave. morapi, nevaren človek si! 

ji gostje bodete!" , 
"Tijdi bej?" • 10.—Materinski klub šole sv. 
"Tudi. Pa obljubiti mi mora-; Vida priredi igro in ples v novi 

te, da ne bodete zapustili Lizana šoli sv. Vida. 
brez mojega dovoljenja." 10.—Materinski Klub fare sv. 

"Obljubim." Vida priredi predstavo v avdi-
"Zase in za svoje tovariše?" ,toriju S. N. D 

SŽZ v S. N. Domu na 80. cesti. 
7.—"Monta Lag" priredi pik- priredi plesno veselico v 

nik na Močilnikarjevi fa rmi . | tor i ju S. N. Doma. 
14.—Skupni mladinski pev- 4 .—Dramsko društvo 

ski zbori pr i redi jo o g r o m n i Cankar ima predstavo v 
koncert na vrtu Slov. društve-! tori ju S. N. Doma. 

SŽZ 
avdi-

Ivan 
avdi-

"Da. Pa z enim pogojem. 
"S katerim?" 
"Da smemo vse obdržati, kar 

je naše." 
"Dobro!" 
"In če nas kdorkoli napade, 

nas dana beseda ne veže več." 
"Dobro!" 
"Zadovoljen sem. Podaj 

roko, pa se vrni k bratu, 
na j roko obvežem?" 

"Ne, gospod! še 

16.—Junior League of S. D. 
Z., ples v spodnj i dvorani S. N. 
Doma. 

17.—Zajednički dan H. B. 
Zajednice , proslava v avditori-
ju S. N. Doma. 

17.—Koncert pevskega zbo-
! ra Zvon priredi koncert v S. N. 

m j 1 Domu na 80. cesti. 
Mu 22—Prosvetni klub S.N.D., 

otvori razstavo slik učencev šo-
huje bi ga le Jug. modeme umetnosti v 

razdražil! Si bo že drugje po-.jspodnji dvorani S. N. Doma. 
moči dobil. Jezen sem na tebe,' 23.—Društvo sv. Marije Mag-
ker si me premagal. Bojim se te. idalene št. 162 
pa vkljub temu te imam rad, , plesno veselico 

Večerjaj te pa ležite spat! i "V ida. 
Nihče vam ne bo ničesar storil."! 2 3 ~ 

Doma 

KSKJ. priredi 
v novi šoli sv. 

j Podal nam je vsem roko in šel 
1 v hišo. 
I Tale nam ni bil več nevaren! 
j In tudi njegovim ljudem je bilo 
videti, da je moj odločen na-
stop naredil vtis 11a nje. Po-
gumni vlada svet in dežela | večerjo v novi šoli sv 
distan leži pač tudi na svetu. i7 : 3o. 

Brezskrbno smo se vdali uži-; 2 4.—Druš tvo Euclid št. 29 
vanju ovčje pečenke. Vmes sem|g_ D z p r ; r e t l i piknik na-pro-

s t o r i h Društvenega doma v 

- šo l ska preds tava S. N 
v avdi tor i ju . V spodnji 

dvorani razs tava slik. 
32 .—Zakl jučna p r i r e d i t e v 

Slovenske mladinske šole S. N. 
Doma. 

24.—Oltarno društvo f a r e sv. 
Vida priredi zabavni večer z 

Vida ob 

. . . . . , , •• i • V C V 1 1 J U V ^ J V 

vas preklinjajo, dobro jim nton-1 r a z t o l m a č i l tovarišem svoja po 
te, ki vas sovražijo, molite zai 
nje, ki vas žalijo in vas prega-1 

n j a j o ! Kajti vsi ste otroci ene-
ga Očeta nebeškega'!" 

"Vem, da je tako učil." 
"Zakaj pa ga torej ne poslu-

šaš? Zakaj govoriš o krvni osve-
t i? Ali na j doma pripovedujem, 
da niste krist jani , ampak poga-
ni ?" 

"Ne boš se nikdar več vrnil 
v svojo domovino!" 

"Vrnil se bom in zadnji boš 
ti, ki mi bo ubranil! 

Poglej tale košček lesa, vrgel 
ga bom v ogenj. Preden bo zgo-
reli, te ustrelim, ako mi ne ob-
ljubiš, da smo tvoji gostje, pa 
taki gostje, da bi bila največja 
sramota za ves vas rod, če bi kdo 
slabo ravnal z nami," 

ga jap ja z melekom. 

Anglež je dvomljivo majal z 
glavo. 

"Vaši pogoji mi ne ugaja jo 
s ir!" je dejal. 

"Zakaj ne?" 
"Vob.če ste zagrešili veliko ne-! 

umnost!" 
" O h o — ! " ' 
"Da! Lahko '»i bili malo 

krepke je prijeli za vra t ! Z nje-
govimi ljudmi bi bili že opravi-
li." 

"Nezmisel, s i r ! Preveč jih 
je! 

"Prebili bi se bili, yes!" 
'Eden ali dva bi prišla 
drugi pa bi padli." zi, 

"Pshaw ! 
hopetni, s ir?" 

Ste postali stra-

Euclidu. 
24.—Društvo sv. Kristine št 

i 219 KSKJ' inia veselico v dvo 
j rani sv. Kristine 11a Bliss Rd. 

24.—Šola sv. Vida, priredi-
: tev v avditoriju S. N. Doma. 
' 24.—Skupna društva fa re sv. 
I Lovrenca imajo piknik na cer-
kvenih prostorih v Maple Gar-
dens. 

30.—Svatba Mr. John Bran-
eel v spodnji dvorani S. N. Do-
ma. 

31.—Klub Pr i j a te l j i narave 
piknik na Stuškovi fa rmi . 

31. — Jugoslovanski r a d i o 
sko- klub, koncert v avditori ju S. N. 

Doma. 
31.—Piknik društva Na Ju-

nega doma na Recher Ave. 
14.—Ženski odsek Zadružne 

zveze priredi piknik na Stuško-
vi fa rmi v Wickl i f fe , Ohio. 

14.—Društvo Zvon ima svoj 
piknik v Maple Gardens. 

1 4 . — P e v s k o društvo Zvon 
priredi piknik v Maple Gar-
dens. 

21.—Slovenska godba Bled 
priredi piknik na Stuškovi f a r -
mi. 

21.—Društvo Cvet priredi 
piknik pri Zornu na Bradley 
Rd. 

21.—-Piknik društva sv. Reš-
n jega Telesa f a r e sv. Lovrenca 
v Maple Gardens. 

25.—Društvo Collinwoodske 
Slovenke št. 22 SDZ priredi 
banket, domačo veselico in ples 
v Slovenskem Domu na Holmes 
Ave. 

28.—Piknik društva Cleve-
landski Slovenci št. 14, S. D. Z., 
na Stuškovi farmi . 

2 8 . — S l o v e n s k o podporno 
društvo K r a n j priredi svoj pik-
nik na Močilnikarjevi fa rmi . 

JULIJ 
4 .—Dramsko društvo Verov-

šek priredi piknik 11a Stuškovi 
farmi. 

5.—Društvo Tabor št. 139 S. 
N. P. J. , priredi piknik na cer-
kvenih prostorih v Maple Gar-
dens. 

5 .—Možje dr. Najsv. Imena 
fa re sv. Kristine pr i redi jo pik-
nik na Stuškovi farmi . 

12.—Društvo Složne Sestre 
št. 120 SSR£ priredi piknik na 
Stuškovih f a r m a h v Wickliffe. 

12.—P i-k n i k Slovenske za-
druge na Močilnikarjevi fa r -
mi. 

12.—Društvo Soča št. 26 
SDZ priredi piknik na Har tma-
novi farmi , North Iloyalton, O. 

12.—Slovenska Z a d r u ž n a 
Zveza priredi piknik na Močil-
n ikar jevi farmi . 

19.—Društvo Woodmen Cir-
cle, Water loo Grove št. 110, 
piknik 11a Stuškovi f a rmi . 

19.—Društvo Danica št. 34 
S. D. Z. priredi piknik na Zor-
novih prostorih 11a Bradley Rd. 

19.—Samostojna Z a r j a ima 
piknik na Močilnikarjevi fa rmi . 

19.—Društvo sv. Jože fa št. 
169 KSKJ, piknik in javna te-
lovadba kadetov na P in ta r je -
vih f a rmah . 

26.—Društvo Washington št. 
32, Z. S. Z., piknik na Stuško-
vi f a rmi . 

26.—Piknik S. N. Doma in 
Kluba društev S. N. Doma na 
Pin tar jev i farmi. 

AVGUST 
2.—'United Hunting Club and 

Game Preserve priredi piknik 
11a Stuškovi farmi. 

2 .—Olimpiada S. D. Zveze 
na Pintar jevi farmi. 

2.—Soc. klub št. 27 ima pik-
nik na Močilnikarjevi fa rmi . 

16.— D r u š t v o Brooklynski 
Slovenci št. 48 S. D. Z., priredi 
piknik pri Zornu na 4388 Brad-
ley Rd. 

16.—Piknik Slovenske mla-
dinske sole S. N. Doma 11a Mo-

—Klub O-Pal, plesna ve-
v avditori ju S. N. Doma. 

10. 
selica 

17.—Slovenske Sokolice št. 
442 SNPJ , plesna prireditev v 
avditori ju S. N. Doma. 

18.—Skupna društva SSPZ 
imajo prireditev v avditoriju S. 
N. D. 

24.—Društvo Napredni Slo-
venci št. 5 SDZ, ples v avdito-
ri ju S. N. Doma. 

25.—Mladinski pevski zbor 
Slavčki, koncert v avditori ju S. 
N. Doma. 

31.—Društvo Vodnikov Ve-
nec št. 147 SNPJ , plesna vese-
lica v avditori ju S. N. Doma. 

NOVEMBER 
8.—Samostojni pevski zbor 

Z a r j a priredi opero v avditori ju 
S. N. Doma. 

14.—Društvo Slovenec št. 1 
SDZ, prireditev v avditori ju S. 
N. Doma. 

21.—Društvo George Wash-
ington št. 180 JSKJ , plesna ve-
selica v avditori ju S. N. Doma. 

22.—Koncert pevskega dru-
štva Zvon v S. N. Domu na 80. 
cesti. 

22.—Društvo sv. Ane št. 4 
SDZ, proslava 25-letnice v av-
ditoriju S. N. Doma. 

28—Carn io l a Tent št. 1288, 
The Maccabees, plesna veselica 
v avditori ju S. N. Doma. 

29.—Dramsko društvo Ivan 
Cankar ima predstavo v avdi-
tori ju S. N. Doma. 

DECEMBER 
20.—Slovenska mladinska šo-

la S. N. D. priredi božičnico šo-
le v avditori ju S. N. Doma. 

JANUAR 
2.—Društvo Napredne Sloven-

ke št. 137 SNPJ imajo plesno 
veselico v avditoriju SND. 

9.—Intel-lodge League, ples 
v avditori ju S- N. Dpjma. 

13.—Klub društev S. N. Do-
ma, ples v avditori ju S. N. Do-
ma. 

17.—Obletnica S. N. Doma. 
Proslava v avditoriju SND. 

FEBRUAR 
(}.—Društvo France Prešeren 

št. 17 SDZ, plesna veselica v 
avditoriju SND. 

7.—Dramsko d r u š t v o Ivan 
Cankar ima predstavo v avdi-
toriju SND. 

MARC 
21.—Jugoslovanski Pasijon-

ski klub, predstava v avditori ju 
S. N. Doma. 

28.—Prosvetni klub S. N. 
Doma, šolska prireditev v avdi-
tori ju S. N. Doma. 

o— 

iz leta 1935 za destilacijo v špi-
rit. Dasi je vsakemu otroku ja-
sno, da hoče fašistična vlada na 
način vsa j delno nadomeščati 
bencin, čigar uvoz utegnejo po-
ostrene sankcije docela onemo-
gočiti, ki ga pa tudi drugače se-
daj Itali ja le z največjo težavo 
plačuje, je fašistična vlada ute-
meljila tu ukrep z navidezno veli-
ko skrbjo za vinograde, češ, da 
izredni vinski pridelek iz leta 
1935 zahteva "nujno in absolut-
no rešitev." Ker je vina preveč 
za domačo rabo, ga je treba pač 
destilirati v špirit. Vlada je ta-
ko iz potrebe znala napraviti 
čednost: Pod pretvezo, da skrbi 
za dobrobit kmeta, mu kratko-
malo ukrade njegov vinski pri-
delek da se tako deloma obvaru-
je pred učinki sankcij. Vpra-
šanje pa je, kako bo to prenesel 
vinogradnik, zlasti naš vino-
gradnik v Brdih, v Vipavi, na 
Krasu in v Istri. Poljedelski 
minister Rossoni je že 3. feb-
rua r j a določil termin za prijavo 
vinskih zalog. Rok je bil izred-
no kratek, kaj t i v teku enega 
tedna po objavi, namreč najkas-
neje do 10, f e b r u a r j a so morali 
vinogradniki prijaviti množino 
vina na posebnih formular j ih . 
Ker je bil rok vendar prekratek, 
ga je minister podaljšal do 3 6. 
februar ja . Od pri jave so bili 
oproščeni samo oni, ki imajo 
manj kakor deset hektolitrov. 
Drugi smejo po naknadni inter-
pretaciji, ki pa je izšla šele 12. 
februar ja , ko so naši kmetje že 
oddali svoje prijave, odšteti za 
vsakega družinskega člana po en 
hektoliter. Kdor ni v določe-
nem roku predložil pri jave ali 
je dal napačne podatke, se bo 
kaznoval z globo do 300 lir. še 
večja kazen je predvidena za one, 
ki so sicer pravilno prijavili vin-
sko zalogo, a bi se kakorkoli sku-
šali odtegniti obvezni odstopit-
vi določene množine vina, nam-
reč globa do 500 lir in zapor do 
šest mesecev. » Za naše vino-
gradnike je udar tem hujši, ker 
niso do danes radi splošne go-
spodarske krize utegnili proda-
jati niti manjšega dela svojega 
pridelka, tako da se jim bo do-
ločila množina vina, ki jo mora-
jo odstopiti, po celotnem pridel-
ku. 

Poljedelski minister ni še od-
meril, koliki del vinske zaloge se 
mora odstopiti za destilacijo. 
Vsaj v uradnem listu ni bila še 
razglašena taka naredba. Toda 
splošno znano je že, da bo vlada 
zahtevala petino (20 ' < ) vinske 
naloge in da bo plačala liter vi-
na, ki ima predpisani odstotek 
alkohola, največ po 30 centezi-
mov. 

Zanimivo je tudi da bodo pri-
jave kontrolirali na njihovo ve-
rodostojnost podeštat skupno s 
krajevnim organom fašistične 
stranke. Tako je odredil polje-
delski minister. Kaj pomeni ta-
ka določba za našega ubogega 
kmeta, nam je iz dolgoletne iz-
kušnje predobro znano. Ne sme-
mo se tedaj čutiti, da je naš 
kmet izgubil že vso vero in vsa-
ko upanje. Njemu je danes že 
skoro vseeno. Ka j pride, da le 
nastane izprememba in sicer 
čimprej in da se reši sedanjega 
pekla. 

o 

šli prihodnji teden na dan fakti , 
ki bodo ljudem odprli oči glede 
dosedanjega poslovanja Town-
send organizacije. 

o 
Nemčija zaničuje svoje-

ga najboljšega sina 
Berlin, 24. aprila, župan pred-

mest ja Gerlendorf v Berlinu 
je odredil, da se spremeni ime 
"Eckener Gasse" v "Adolph 
Hitler Gasse." Dr. Eckener je 
znameniti vodja in inženir, pod 
katerega vodstvom so Nemci v 
zadnjih letih dosegli največji 
uspeh z zrakoplovno vožnjo. 
Dr. Eckener, katerega časti ves 
svet, se je zameril Hitlerjevi 
vladi, ker se ni udeležil zadnjih 
volitev za Hit lerja. 

o 
Ponaredil svojo lastno 

mrtvaško listino 
Beaumont, Texas, 24. aprila. 

Tu je bil aret iran Sherley Cock-
rell, bivši vojak, ki je ponaredil 
listino, glasom katere je bil pro-
glašen mrtvim. Listina je biLa 
predložena zavarovalni družbi in 
smrtni na je bila plačana, toda 
so prišli slepariji kmalu na sled. 
Cockrell je še živ, toda živi v — 
ječi. 

Nova cesta 
Iz Washingtona se poroča, da 

je vlada odobrila $323,092 za 
novo cesto, ki se bo zgradila v 
bližini Clevelanda, in ki bo 
skrajšala pot od Clevelanda do 
Chardona. Raztegnili bodo se-
danji Monticello Blvd. iz Cleve-
land Heights preko South Eu~ 
clida do Wilson Mills Road. Vse 
stroške za to bo plačala zvezna 
vlada. Obenem se poroča iz Wa-
shingtona, da je vlada pri volji 
dati Clevelandu $135,000.00, da 
se poglobi in očisti Cuyahoga 
reka, ki je polna blata tako, da 
večji parniki ne morejo več v 
pristanišče, kar dela veliko ško-
do tovarnam, ki dobivajo rudo 
iz Minnesote in Michigana. Ta-
ko vidimo, da v Washingtonu 
precej dobro poznajo Cleveland 
in da niso skopi z denar jem 
kljub dejstvu, da se bo tu vršila-
juni ja m e s e c a republikanska 
predsedniška konvencija. 

PODPIRAJTE SLOVENSKE 

TRGOVCE! 

M A L I O G L A S I 
Delo dobi 

ženska srednje starosti za hišna 
opravila. Vpraša se na 1087 
Addison Rd. 

Starejši mož 
ki se razume na delo na fa rmah, 
bi rad dobil delo pri slovenskem 
f a r m a r j u . Pošten mož. Pišite 
11a 3011 Lincoln Ave., Parma, 
Ohio. (101) 

Pes zgubljen! 
Zgubil se je pes, bele dlake, 

spitz pasme. Kdor slučajno kaj 
ve o tem, je prošen, da se zglasi 
na 1216 E. 60th St. (100) 

DNEVNE VESTI 

trovem št. 477 SNPJ pri Joseph čilnikarjevi fa rmi . 

IZ PRIMORSKEGA 
—Trst, marca 1936.—V urad-

nem listu "Gazzctta Ufficiale" 
od 1. f e b r u a r j a t. 1., je bil ob-
javljen kraljevi dekret zakon od 
9. j anua r j a 1936, štev. 81, ki po-
meni zopet hud udarec za naše 
itak že gospodarsko povsem uni-
čene kmetovalce v Julijski Kra-
jini. Po tem zakonu, ki ga je 
minister za poljedelstvo in goz 
darstvo že predložil senatu za 
pretvorba v zakon, bodo morali 
vsi vinogradniki odstopiti so-
razmeren del vinskega pridelka 

Dr. Townsend se bo za-
govarjal pred kongresom 

Washington, 24. aprila. Dr. 
F. E. Townsend, upokojeni 
zdravnik, ki je prišel na idejo, 
da bi vlada morala plačevati vsa-
ki osebi, ki je ameriški držav-
ljan in star nad 60 let po $2001 
pokojnine 11a mesec, se bo moral 
zagovarjati pred kongresnim; 
preiskovalnim odsekom dne 5. 
maj a. Njegov odvetnik je izja-
vil, da bo doktor navzod ob pra-
venr času. Obenem je odvetnik 
dr. Tovvnsenda nevoljno zavrnil 
razna očitanja, ki cikajo 11a to, 
da .je dr. Townsend oslabel na 
umu in da se bo moral podati v 
kratkem .v — blaznieo. Kot se 
je izjavil načelnik kongresnega 
preiskovalnega odbora bodo pri-

Želodčno Zdravilo 
Iskreno 

Priporočano 
Chicago, 111. — "Trincrjevo grenko 

I vino jemljem, kadarkoli trpim na žo-
i lodčuih ali prebavnih nerodnostih in 
I lahko ga iskreno priporočam vsako-
mur." — Mrs. Susanna Pavlus. Nikartc 
delati poizkusov. s kakim drugim od-
vajalnim sredstvom. Jemlji te Triner-
jevo grenko vmo, ki je tekom zadnjih 
44 let dokazalo, da je najbol j zaneslji-
vo zdravilo proti zaort ju, plinom, sla-
bemu teku, glavobolu, nemirnemu 
spanju in podobnim težavam. Pri vseh 
lekarnarj ih. 

TRINERJEV EIJKSIR 

GRENKEGA VINA 

Joseph Tliner Company, Chicago 
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LOUIS OBLAK 
TRGOVINA S POHIŠTVOM 
Pohištvo iu vse potrebščine 

za dom. 
tiSUS O J. AS S A.\ £. 
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se boste gotovo oglasili pri 

J063 Addison Rd. 

g Jako zmerne cene. Vino na ga- i | 
H Ione ali sode. Se prijazno pri- g 
t | poročamo. M 
•t » j* 
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NORTH 
G E R M A N 
LLOYD 

"Da. Arabela mi j e to sa-
ma pr iznala ." 

"To j e p r izna la? Pri Bo-
gu, pr ipravim jo še k pame-
t i ! " Iz n j ega je zda j govoril 
le še lastnik sužnjev, mož, ki 
j e znal vladati z bičem. 

"Ne bodite bedak, Bishop!" 
j e reke! lord J u l i j a m "To ni 
način, s ka ter im boste pri de-
kletu k a j opravili. Ce nočete 
za zmerom porušit i vseh mo-
jih nad, t e d a j drži te jezik za 
zobmi in se nikar ne vmeša-
v a j t e v to s t va r ! " 

" N a j se ne vmešavam? Moj 
Bog, k a j pa n a j s to r im?" 

"Čuj t e , mož! To je dekle 
močne volje in močnega duha. 
Vi še ne poznate svoje neča-
k i n j e ! Dokler bo Blood živ, 
bo čakala n a n j ! " 

"Ce je tako, bo pa morda 
potem pr iš la k pameti , ko bo 
Blood mrtev," je rekel Bishop. 

"No, zda j ste vendar pričeli 
razumevati s tvar ," ga je po-
hvalil lord Ju l i j an . "To je pr-
vi korak, ki utegne voditi do 
uspeha." 

" In z d a j je n a j i n a pril ika, 
da ga podvzameva," se je pri-
čel razgrevati Bishop. "Ta 
vojna s F r a n c i j o o d s t r a n j u j e 
vse res t r ikci je na Tortugi . . . 
Z d a j bova lahko v službi an-
gleške krone stori la vse, ka r 
se nama bo zdelo umestno in 
potrebno. Zmaga na Tor tugi 
pa n a j u bo opra la v očeh no-
ve angleške vlade." 

" A h ! " je vzkliknil lord Ju-
l i jan in si zamišl jeno gladil 
brado. 

"Vidim, da me p r i čen ja te 
razumevat i ," se je hr ipavo za-
smeja l Bishop. "Dva pt iča z 
enim kamnom! . . . Maloprid-
neža bova izkadila iz njegove-
ga brloga prav pred nosom 
f rancoskega k r a l j a , in dobila 
ga bova to pot, pa če mi je 
r azde ja t i Tortugo, da ne osta-
ne od mesta kamen na kame-
nu!" 

DRUGI DEL 
Slepi strel 

Na Tor tugi bi se bili kape-
tan Blood in njegovi gusa r j i 
odpočili od svojih burnih do-
živetij, če bi ne bilo t am ka-
pe tana Eas te r l inga — največ-
jega malopridneža, ki je še 
k d a j j a d r a l po Karibeanskem 
m o r j u — in ki je p r i j a d r a l v 
luko s svojo lad jo , na kater i 
j e imel neka j ton kakava, z? 
katerega je o la j ša l v Antilih 
nekega holandskega trgovca. 
To njegovo podvzet je mu ni 
prineslo slave — slava v očeh 
piratov se je meri la po dobič-
ku — tu pa je bil tudi dobi-
ček tako neznaten, da tudi t a 
ni mogel dvigniti njegovega 
slabega slovesa v očeh Bratov-
ščine obali. S a n j a l je, da bo 
dovršil s svojo jadrn ico Bo-
naventuro velike stvari , pa so 
se njegove s a n j e razblinile v 
nič, čim je zavozil v pris tani-
šče na Tortugi te r t am uzrl 
veliko in ponosno jadrnico, ki 
se je zibala na sidru kakor la-
bod med j a to gosi. Ko j e pri-
šel dovolj blizu, da je mogel 
ci tat i n j eno ime "Arabe la , " 
napisano z velikimi zlatimi 
črkami na rdečem t rupu , pod 
tem imenom pa še ime mesta 
Cadiz, k j e r j e bila zg ra jena , 
si j e zmencal oči, da se prepri-
ča, če ga vid ne vara . Bona-
ventura se je vsidrala v ka-
bel jski da l jav i od te velike 
lad je , nato pa je odšel n j e n 
kape tan Eas te r l ing na kopno, 
da poizve o t e j misteri j i . 

Prisedši na kopno, se je po-
mešal med pisano množico, ki je 
tvori la tu zapadnoindski Babi-
lon. Bili so tu trgovci in kup-
čevalci raznih narodnosti , ve-
činoma Angleži, Francozje in 
Holandci ; plantažniki in mor-
nar j i , bukanir j i , ki so bili res 
še vedno pravi bukanir j i in lov-
ci, in bukanir j i , ki niso bili nič 
drugega ko p i r a t j e ; d rvar j i in 
gozdar j i , Indi janci , s ad j e pro-
daja joči mestici in kvadroni, za-
morski sužnji in drugi tipi ve-
like - človeške družine, ki se je 
t uka j skupaj natepla. Kapetan 
Easter l ing je kmalu našel nekaj 
dobro informiranih maloprid-

nežev, ki so mu dali potrebne 
podatke o ladji in njenem ka-
pelami. Od teh je izvedel, da 
ljudi na ladji ni bas veliko šte-
vilo in da so vsi politični kaz-
nenci ki so se zavzeli za s tvar 
Monmoutha in bili obsojeni na 
vešala, pa bili rešeni vešal po-
trebe po sužnjih na zapadnoind-
sltih p lantažah . I z v e d e l je 
tudi vse o njihovem vodji, Petru 
Bloodu; da je bil po poklicu 
zdravnik in vse ostalo. 

če bi imel krov take ladje, 
kakor .je ta, pod svojimi noga-
mi, tedaj njegova podvzetja ne 
bi poznala meje, j e sodil kape-
tan Easter l ing. Pred njegovimi 
očmi so se pričele pojavljati vi-
zije. Slava Morgana, pod kate-
rim je svoje čase jadral , bi ob-
ledela ob podvzetjih, katera bi 
on izvršil. Ubogi rebeli bodo 
vsekakor voljni predati ladjo, ki 
je odslužila njihovemu namenu, 
in najbrž niti ne poznajo njene 
vrednosti. Vrednost kakava na 
krovu Bonventure bo več ko za-
dostovala za nakup te ladje. 

Kapetan Easterl ing se je sme-
jal, ko si .je gladil črno brado. 

Po kratkem premisleku se je 
napotil naravnost k M. de Ogero-
nu, pr i jaznem governerju Tor-
tuge. Governer ga je pr i jazno 
sprejel ter mu ponudil sedež. 

Kar se je tikalo kakava, ni 
bilo nobenih težav. Mojnsieur 
de Ogeron ni namreč nikoli skr-
bel in povpraševal, odkod je pri-
šlo blago. Da pa ni imel o iz-
voru blaga nobenih iluzij, je sve-
dočila cena, ki jo je ponudil za 
kvintal. Ta cena je namreč 
predstavljala manj kot polovič-
no vrednost blaga. Da, da, go-
spod de Ogeron je bil zvest slu-
žabnik Francoske zapodnoind-
ske družbe. 

Easter l ing se je nekaj časa 
pogajal, potem m r m r a j e pristal, 
nato pa prešel k stvari, šlo je 
za ono lepo ladjo, ki jo j e videl 
v pristanišču. Ali ne bi hotel 
gospod governer zanj kupiti lad-
je od onih političnih rebelov, ki 
se naha ja jo na n j e j kakor je 
čul?? 

Preteklo je dokaj časa, pre-
den je governer odgovoril: 

"Možno je," je končno, rekel, 
"da ladja sploh ni naprodaj ." 

"Da ni na prodaj? Pri bogu! 
čemu pa n a j bi bila taka ladja 
takim-le političnim rebelom?" 

"Govorim samo o možnosti," 
je rekel governer de Ogeron. 
"Vrni te se danes zvečer, pa vam 
bom mogel dati definitiven od-
govor." 

Ko se je Easterl ing vrnil, go-
spod governer ni bM sam. Z go-
verner jem vred se je dvignil vi-
sok, slok mož, temnopolt in čr-
nolas ko cigan, da ga pozdravi, 
če je že obleka gospoda de Oge-
rona spominjala na elegenco 
Versiallesa, je spominjala oble-
ga njegovega posetnika na ka-
balera iz Alamede. Bil je zelo 
bogato in razkošno oblečen po 
španski šegi, suknja mu je bila 
bogato okrašena s srebrnim na-
ki t jem in naj f ine jš imi čipkami. 

Gospod de Ogeron ga je pred-
stavil : "Tu-le je kapetan Blood, 
ki vam. bo na vaše vprašanje 
osebno odgovoril." 

Easter l ing je bil skrajno osu-
pel, tako različna je bila zuna-
njost kapetana Blooda od zuna-
njosti, katero je pričakoval. Ko 
se je ta gentleman priklonil pred 
Easterlingom, se je slednji spo-
mnil : 

"Da, da, je pač doktor in 
zdravnik," in se je brez povoda 
zasmejal. 

Kapetan Blood je pričel govo-
riti. Imel je skra jno zvonek, 
metaličen glas, vendar to, kar 
je govoril, kapetana Easterl inga 
ni zanimalo. Kapetan Blood ni 
bil namreč pripravljen prodati 
ladje. 

Pred elegantnim Blcodom je 
stal v agresivni pozi bukanir, or-
jaški, nevarno izjglecjajači člo-
vek, v sirovi srajci in usnjenih 
hlačah, glavo s kratko pristriže-
nimi lasmi pa je imel ovito z 
rdeče-žoltim, robcem. 

Po kratkem prerekanju sem 
in t j a , j e governer de Ogeron 

storil konec pogovoru z beseda-
mi : "Sa j vidite, kapetan Easter-
ling, da ladja ni naprodaj in 
da ni torej k 1emu ničesar več 
pripomniti ." 

Ker k temu res ni bilo ničesar 
več pripomniti, se je Easterl ing 
m r m r a j e poslovil. Toda na svo-
jem potu proti pomolu si je mi-
slil, da je k temu s e k a j pripom-
niti, in sicer še mars ikaj . Ko je 
enkrat videl to majestit ično lad-
jo, nikakor ni bil pripravljen, da 
bi na stvar kratkomalo pozabil. 

Pa tudi Monsieur de Ogeron 
je po vsej priliki menil, da je 
treba tu še inekaj pripomniti , I 
zato je, čim je Easterl ing odšel, 
pripomnil: "To je divji in ne-
varen človek. Kapetan Blood, 
ne pozabite na to!" 

Blood je malomarno zamahnil 
z roko. Svarilo je bilo odveč. 
"Vidim, da je lopov, tudi če ne 
bi vedel, da je bukanir ," je re-
kel Blood. 

"Hm, moj .dragi Blood, s a j ni 
neobhodno potrebno, da je bu-
kanir tudi lopov. Med pirati 
jih je mnogo, ki so izvrstno slu-
žili svoji domovini in moji s 
tem, da so pristrigli peroti oho-
lim Špancem. Če ne bi bilo pi-
ratov v teh vodah, k je r ne mo-
reta niti F ranc i ja niti Anglija 
vzdrževati svoje stalne bojne 
mornarice, tedaj bi bilo špansko 
gospostvo tu absolutno neznos-
no in nečloveško. Sa j se boste 
menda spomnili, da je vaša deže-
la počastila slavnega pirata Mor-
gana s podelitvijo plemstva in 
z governerstvom Jamaike. In 
on je bil še hujši pirat — če je 
sploh mogel biti kdo hujš i — 
kakor so bili vaši Sir Francis 
Drake, Hawkins in Frobisher, ki 
so naredili iz Anglije kolonija!-
no in pomorsko velesilo." 

V ju t ru t re t jega dne po onem 
sestanku pri governerju, se je 
kapetan Easterl ing pripeljal s 
svoje ladje v čolnu k ladji Ara-
bei. Ko je stopil na njen krov, 
so bile njegove oči vsepovsod 

hkrati . Videl je da ladja Ara-
bela ni bila samo v dobrem,, 
marveč v izbornem stanju . Njen 
krov j e bil Čisto posnažen, vsa 
medenina se je svetila, muškete 
so stale naslonjene v vrsti okoli 
srednjega jambora. 

In t amka j je bil P.lood sam, v 
svoji krasni španski obleki, iz-
gledajoč ko kak španski grknd. 
Poleg njega pa so stali Hag-
thorpe, Jeremy Pitt i ti Nicholas 
Dyke. To niso bili nobeni raz-
capani potepuhi, kakor si je bil 
Easterl ing domišljevsl. Celo or-
jaški Wolverstone se je bil skrb-
no oblekel za ta sprejem. 

Ko jih je zaporedoma pred-
stavil, j e Peter Blood povabil 
kapetana Bonaventure v veliko 
kabino, ki je bila bogato oprem-
ljena. 

Zamorski služabnik, ki je bil 

po 

naje t v Tortugi, je prinesel po-
leg običajnega ruma tudi pat' 
steklenic izbornega vina. 

Po uvodnih formalnostih je 
kapetan Easterl ing vprašal Pf -
ter Blooda, da-li se .je morda prt--
mislil glede prodaje ladje. 

| "če je tako," je rekel Easter 
j ling ter pogledal po Bloodovih 
I tovariših, v mislih računajoč, s 
kolikimi bi si moral Blood deli 

iti denar, " tedaj me boste našli 
i zelo velikodušnega in ne bom se 
i pulil za ceno." 

Toda, če je ' menil, da bo na-
pravil s temi besedami na Blooda 

j in njegove tovariše kali vtis, nt. 
; .je motil. 

(Dalje prihodnjič.) 
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ZA NAJROUŠE 

V I N O i 
BELO ali RDEČE H 

Joan Bennet v lepi 
m lodam ki suknji. 

Oceana Vance, ladja, ki je dolgo let< plula med Kaliforni-
jo in Orientom ter je bila enkrat celo izropana od kitaj-
skih roparjev, sedaj razpada na obrežju blizu Los Ange-
lesa, kamor jo je zanesel vihar. Pobrali so •iz nje stroje 
in drugo opremo ter jo prepustili usodi. 

AUGUST KOILANDER 
6419 St. Clair Ave. 

v Slovenskem Narodnem Domu 

PRODA.IA parobrodne listke za 
vse prekomorske parnike; 

roŠIL. )A denar v staro domo-
vino točno, po dnevnih cenah; 

OPRAVLJA notarske posle. • 

Hollander ima v zalogi tudi 
jugoslovanske znamke 

NAJBOLJŠE DOMAČE 

NA KVORTE, GALONE, SODS 

za vaš dom. za veselice ali za 

piknike dobite vsak čas po n a j -

nižjih cenah pri dobro znanem 

R u d i e B o ž e g l a v 

1125 E. 60th St. 

Hmimiiimimmiiiiiiiimimimimuiu'i 

| ZDRAVO, IZVRSTNO 1 

S po zmernih cenah dobite § 
= vsak čas pri \ = 

| JERNEJ KNAUS 1 
= 1052 E. 62nd ST. | 
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Slovite japonske črešnje so sedaj v cvetju okrog Ka.pi-
tola v Washingtonu. Te črešnje je dala naši vladi Japon-
ska v znamenje dobrega prijateljstva,. 

SEDAJ JE ČAS! 
Sedaj lahko instalirate novo 

plumbingo parne ali na gorko 
vodo furneze na 36 mesečna od-
plačila potom vladne FHA. 

Mi tudi popravljamo, odpremo 
odvodne cevi in denemo bakrene 
vodne cevi, kopljemo samo če 
je potreba. 

A. J. Budnick & Co. 
PLUMBING & HEATING 

6707 St. Clair Ave. 
Tel. HEndcrson 3289 

976 E. 250th St. 
Res. KEnmore 0238-M 

Rejeni preSiči, naravnost iz dežele, 
vseh velikosti, živi ali osnaženi, pre-
gledani od vlade. Meso v kosih, šun-
ke, plečeta, loins, izvrsten špeh. Ko-
ijemo vsak pondeljek in četrtek, do-
peljemo na dom vsak torek in petek. 
Oobite tudi izvrstno goveje in telečje 
meso po f-enah na debelo. 

H. F. HEINZ 
VINE ST. WILLOUGHBY, O. 

Tel. Wickliffe 110-J-2 

1936 IZLETI V 
JUGOSLAVIJO 

IZ NEW YORKA 

EVROPA 
20. MAJA 

BREMEN 
14. JUNIJA . . . 1. JULIJA 

Hiter vlak ob parniku v Bremerhaven 
zajamči udobno potovanje v Ljubljano. 

Za pojasnila se obrnite na 

August Kollaroder Co. 
(141!) St. Clair Avenue Cleveland, Ohio 

HAMBURG-AMERICAN LINE 

Lov se je pričel. Toda ves 
mesec so križari l i zaman, in 
praznih rok so se moral i vrni-
t i v P o r t Royal, k j e r so izve-
deli na jzan imive jšo novico. 

M ega 1 o m a ni .j a f r anco s k eg a 
k r a l j a Ludvika XIV. j e zane-
t i l a v Evropi vo jne plamene. 
Francoski legionar j i so popla-
vili po ren j ske province in Špa-
n i j a se j e zvezala z ostalimi 
narodi , da se prepreči nakane 
blaznih ambici j f rancoskega 
k r a l j a . In culi so še slabše 
novice. Govorilo se .je o ne-
varnost i civilne vo jne v An-
gl i j i , k j e r se j e l juds tvo na-
veličalo bigotske t i r a n i j e k ra -
l j a Jamesa . Poročalo se j e 
tudi , da je bil povabl jen v 
Angl i jo Vi l jem Oranški, ki 
ji a j prevzame žezlo. 

Tedni so potekali in vsaka 
l ad ja , ki j e p r ip lu la iz - Evro-
pe, j e pr inesla n a d a l j n e važ-
ne novice. Vil jem je prišel v 
Ang l i jo in v marcu leta 1689 
so v J a m a j k i izvedeli, da se .je 
k r a l j J a m e s vrgel v na roč j e 
Francozov, Od katerih priča-
k u j e pomoči. 

Državni t a j n i k novega kra-
l j a Vi l j ema je sporočil pol-
kovniku Bishopu, da bo prišel 
v zapadnoindske koloni je ge-
neralni governer Willoughby, 
ž n j im vred pa bo prišla tudi 

eskadra angleške vojne mor-
j na rice pod poveljstvom admi-
r a l a van der Kuylen-a, ki bo 
za vse eventuelnosti ojači la 
mornar ico J a m a j k e . 

Bishop j e spoznal, da mora 
to pomeniti konec njegove su-
premne avtori tete, četudi os-
tane še n a d a l j e governer v 
Po r t Royal u. Lord J u l i j a n 
pa ni še vedel, ker ni dobil 

jnikakih direktnih navodil, k a j 
pomeni to z a n j . Vendar pa 
je gojil še vedno veliko upa-
n j a glede gospodične Arabele, 
k a r se pa Bishopa samega ti-
če, si j e v teh težkih časih tu-
di sam zaželel t ako mogočne-
ga vplivnega sorodnika. 

Tako sta- pr iš la končno v 
t e j zadevi do popolnega spo-
razuma in lord J u l i j a n je po-
vedal Bishopu vse, ka r mu je 
bilo znanega. 

"Na potu na j in ih ciljev je 
edina zapreka kape tan Peter 
Blood," je rekel lorcl J u l i j a n . 
"Gospodična Arabela ga nam-
reč l jubi ." 

"Vi ste b lazni !" j e vzkliknil 
polkovnik Bishop, ko si j e ne-
koliko opomogel od prve osup-
losti. 

"Ne, žal sem popolnoma 
pri zdravi pameti in vem, k a j 

j govor im!" 
"Veste, k a j govori te?" 

V BLAG SPOMIN 
PRVE OBLETNICE 

SMRTI POKOJNEGA LJUBLJENEGA SOPROGA IN OČETA 

John Lukek 
ki je preminul dne 27. aprila 1935 v Clevelandu, O. 

Dragi iii l jubljeni soprog ter dober in skrben oče. Danes 
je leto dni odkar je splavala Tvoja blaga, duša v r a j večnosti 
in n a m odstavila grenko bridkost na naših očesih. Leto dni so 
naša pota na Tvoj grob, k jer klonejo naša kolena na zeleno 
t ra to pod katero leži pokopana velika ljubav, da Ti v hvalež-
nosti daru jemo z solzo v očesu molitvico "Oče naš" za blagi 
pokoj Tvoje duše. Ko' se prebuja narava, zeleni t rata, cvet 
smeji se žarkom sonca nad naša srca lega tuga in bolest — 
zgubili smo v pomladi soproga in očeta. V globoki tugi TI ob 
letu cmrti močno žalostni kličemo: "Vsegamogočni da j Ti večni 

. mir v jajjjj zemlji." 
Žalujoči: 

jj MARY LUKEK, soproga, in OTROCI. 
i Cleveland, Ohio, 27. aprila 1936. 

, ** 


